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KAPITEL 1. UBER DIESE ANLEITUNG

1 Uber diese Anleitung 1.3 Symbolerkldrung

Dieses Dokument beschreibt die Installation des SunPac Warnhinweise
LiOn ohne Suntrol eManager. Folgendes Beachten: SIGNALWORT
» Anleitung vor Beginn der Arbeiten aufmerksam durchle- Warnhinweise in diesem Dokument werden mit

sen. einem Warndreieck gekennzeichnet.

» Anleitung in der Nihe des SunPac LiOn aufbewahren. Zusatzlich kennzeichnen Signalwdrter die Art
und Schwere der Folgen, falls die MaBnahmen

zur Abwendung der Gefahr nicht befolgt wer-
1.1 Zielgruppe dieses Dokuments den.

Dieses Dokument richtet sich an autorisierte Elektrofach- Folgende Signalwdrter werden im Dokument verwendet:

krifte (— 2.2 S. 6). Die in diesem Dokument beschriebe-
nen Handlungen diirfen nur von autorisierten Elektrofach-

e VORSICHT bedeutet eine moglicherweise drohende

Gefahr. Es konnen leichte bis mittelschwere Korper-

kraften durchgefiihrt werden.
verletzungen auftreten.

e WARNUNG bedeutet eine moglicherweise drohen-

1.2 Bezeichnungen in diesem Doku- de Gefahr. Es kdnnen schwere bis lebensgefdhrliche
Korperverletzungen auftreten.
ment e GEFAHR bedeutet eine unmittelbar drohende Ge-
Vollstandige Bezeichnung  Bezeichnung in diesem Dokument fahr. Es kénnen schwere bis lebensgefdhrliche Kor-
SunPac LiOn Speichersystem perverletzungen auftreten.
Sachschaden
Achtung

Méoglicherweise drohende Sachschdden werden in diesem

Dokument durch das Signalwort Achtung gekennzeichnet.

Wichtige Informationen

® Wichtige Informationen ohne Gefahren fiir Men-
1 schen oder Sachen werden mit nebenstehendem
Symbol gekennzeichnet.

Weitere Symbole

Symbol Bedeutung

> Handlungsschritt

1.2 3. Handlungsschritte in definierter Abfolge

a) b) c) Handlungsschritte in definierter Abfolge (zweite Ebene)
° Aufzihlung / Hervorhebung

- Aufzihlung / Hervorhebung (zweite Ebene)

— Verweis auf eine andere Stelle des Dokuments

/“““““1
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n KAPITEL 2. SICHERHEIT

2 Sicherheit

2.1 Bestimmungsgemalle Verwen-

dung

Bei unsachgemiBer oder nicht bestimmungsgemaBer Ver-
wendung konnen Gefahren fiir Leib und Leben des Benut-
zers oder Dritter bzw. Beeintrachtigungen des Produkts

und anderer Sachwerte entstehen.

» Das Speichersystem ausschlieBlich zur Speicherung elek-
trischer Energie verwenden. Jede andere Verwendung ist
nicht bestimmungsgemaB.

» Die bestimmungsgemaBe Verwendung beinhaltet das Be-
achten dieses Dokuments sowie samtlicher mitgelieferter
Produktdokumentationen.

» Das Speichersystem nur an einem geeigneten Aufstellort
(— 5.4.1S. 16) verwenden.

» Die Transport- und Lagerbedingungen (— 4 S. 12) ein-
halten.

Bei Nichtbeachtung der Garantiebedingungen
und der in diesem Dokument aufgefiihrten Infor-
mationen erléschen jegliche Garantie- und Ge-

wahrleistungsanspriiche.

2.2 Anforderungen an das Personal

Die Installation und Inbetriebnahme des Speichersystems
nach der Installationsanleitung darf nur von autorisier-
ten Elektrofachkraften ausgefiihrt werden. Die ausfiihrende

Elektrofachkraft muss alle folgenden Kriterien erfiillen:

e Elektrofachkraft aus einem Installationsbetrieb, der
von der SolarWorld GmbH zertifiziert wurde.

e Elektrofachkraft mit Kenntnissen der geltenden
Richtlinien und Normen.

e Elektrofachkraft, die an der Zertifizierungsschulung

der SolarWorld GmbH teilgenommen hat.

2.3 Aligemeine Sicherheitshinweise

» Das Speichersystem nur im Originalzustand ohne eigen-
machtige Veranderungen sowie in technisch einwandfreiem
Zustand verwenden.

» Sicherstellen, dass alle Schutzeinrichtungen fehlerfrei ar-
beiten.

2.3.1 Gefahr durch Fehlbedienung

Durch Fehlbedienung kdnnen Sie sich selbst und andere ge-
fahrden und Sachschdden verursachen.

» Die vorliegende Anleitung und alle mitgeltenden Unterla-
gen sorgfaltig durchlesen, insbesondere das Kapitel , Sicher-

heit" und die Warnhinweise.

Wahrend des Betriebs darf das Gerat nicht gedffnet werden.
Manipulation an den Kabeln im Inneren kann wéhrend des
Betriebs zu Kurzschluss-/Lichtbogenbildung und somit zu
Verbrennungs- und Stromschlaggefahr fiihren.

2.3.2 Lebensgefahr durch explosive und ent-
flammbare Stoffe

» Das Speichersystem nicht in explosionsgefdhrdeten Be-

reichen verwenden.

2.3.3 Lebensgefahr durch Verdnderungen
am Produkt oder im Produktumfeld

» Sicherheitseinrichtungen keinesfalls iiberbriicken oder
blockieren.

» Sicherheitseinrichtungen keinesfalls manipulieren.

» Keine Veranderungen am Speichersystem vornehmen.
» Keine Verdnderungen an den Zuleitungen fiir Strom und

Daten vornehmen.

2.3.4 Verletzungsgefahr
durch hohes Produktgewicht

beim Transport

» Das Speichersystem nur mit mindestens zwei Personen

transportieren.

2.3.5 Verhalten im Brandfall / wichtige In-
formationen fiir die Feuerwehr

Trotz sorgfiltiger Konstruktion kann bei elektrischen Ge-
raten ein Brand entstehen. Ebenso kann ein Umgebungs-
brand zum Brand des Speichersystems fiihren. Dabei kann
es zur Freisetzung von Inhaltsstoffen der Batteriemodule
kommen.

» Dazu den Warnhinweis Verletzungs- / Verbrennungsge-
fahr durch Austritt von Elektrolyt (— S. 8) beachten.

Deshalb bei einem Brand des Speichersystems oder einem

Umgebungsbrand folgendermaBen vorgehen:
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KAPITEL 2. SICHERHEIT

» Der Raum, in dem sich das brennende Speichersystem
befindet, darf nur von Feuerwehrleuten mit entsprechender
Schutzkleidung (Schutzhandschuhe, Schutzkleidung, Ge-
sichtsschutz, Atemschutz) betreten werden.

Beim Ldschen eines eingeschalteten Speichersystems be-
steht Lebensgefahr durch Stromschlag. Deshalb vor Beginn
der Loscharbeiten:

» Speichersystem abschalten.

» Netzsicherungen im Haus abschalten.

Falls ein gefahrloses Abschalten des Speichersystems bzw.
der Netzsicherungen nicht moglich ist:

» Die fiir das jeweilige Loschmittel nach DIN VDE 0132
giiltigen Mindestabstdnde einhalten.

Dabei ist zu beachten, dass das Speichersystem mit einer
Ausgangsspannung von 400 V (AC) arbeitet und somit im
Niederspannungsbereich liegt.

» Ein Brand des Speichersystems kann mit herkémmlichen
Loschmitteln geléscht werden.

» Der Einsatz von Wasser als Loschmittel ist empfehlens-
wert, um die Batteriemodule zu kiihlen und somit das ther-
mische Durchgehen noch intakter Batteriemodule zu ver-
hindern.

Information zu den Batteriemodulen:

e Die Batteriemodule haben eine Nennspannung von
51,2 Volt (DC) und liegen damit im Bereich der
Schutzkleinspannung (unter 60 VDC).

e Die Batteriemodule enthalten kein metallisches Lithi-

um.

Weiterfiihrende Informationen konnen folgen-
® dem Dokument entnommen werden: Merkblatt
l fiir Einsatzkrafte - Einsatz an stationdren Lithi-

um Solarstromspeichern (Herausgeber: BSW -

Bundesverband der Solarwirtschaft e.V.)

2.4 Vorschriften (Richtlinien, Geset-

ze, Normen)

» Alle relevanten, aktuell giiltigen nationalen Vorschriften

beachten, insbesondere:

e Vorschriften der lokalen Energieversorgungsunterneh-
men (EVU).
e Vorschriften des VDE, insbesondere:
— VDE 0100 ,,Errichtung von Niederspannungsan-
lagen"

— VDE 0100 ,Errichten von Starkstromanlagen

mit Bemessunsspannungen bis 1000 V*

Diese Auflistung ist eine Auswahl, die keinen Anspruch auf
Vollstdndigkeit erhebt. Die autorisierte Elektrofachkraft ist
dafiir verantwortlich, dass sie alle fiir ihre Arbeit einschla-
gigen Vorschriften kennt und beachtet.

2.5 Warnhinweise

Dieser Abschnitt beinhaltet Warnhinweise, die im Umgang

mit dem Produkt immer beachtet werden miissen.

GEFAHR

Lebensgefahr durch Stromschlag!

Wenn die Schranktiir getffnet ist, besteht Le-
bensgefahr durch Stromschlag bei Beriihrungen
von Bauteilen im Inneren des Speichersystems.
» Keine Kunststoffabdeckungen oder ver-
plombte Bauteile entfernen.

» Keinesfalls unter Abdeckungen greifen.

GEFAHR

Lebensgefahr durch Stromschlag!

Bei elektrischen Arbeiten am Speichersystem
muss Folgendes beachtet werden:

» Das Speichersystem abschalten.

» Die betreffenden Stromkreise spannungsfrei
schalten.

» Gegen Wiedereinschalten sichern.

» Spannungsfreiheit feststellen.

» Ausfilhrung der elektrischen Arbeiten nur

durch autorisiertes Fachpersonal.
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n KAPITEL 2. SICHERHEIT

WARNUNG

WARNUNG

Verbrennungsgefahr!

Sehr hohe Kurzschlussstrome mdaglich!

Im Umgang mit den Batteriemodulen muss Fol-
gendes beachtet werden:

Bei eingestecktem Sicherungsstecker ist das
Batteriemodul aktiviert. Zwischen Plus- und
Minuskontakt des Batteriemoduls liegt Span-
nung (Nennspannung der Batteriemodule: 51,2
VDC) an. Bei ausgestecktem Sicherungsstecker
ist das Batteriemodul deaktiviert. Zwischen
Plus- und Minuskontakt des Batteriemoduls
liegt keine Spannung an. In diesem Fall kann
gefahrlos am Batteriemodul gearbeitet werden,
wenn alle miteinander verbundenen Batteriemo-

dule deaktiviert sind.

Bei Arbeiten am DC-Stromkreis:

» Metallschmuck ablegen

» Speichersystem abschalten

» Vorsicherung abschalten

» Orangefarbenen Sicherungsstecker an allen

Batteriemodulen entfernen.

Verletzungs-/ Verbrennungsgefahr durch
Austritt von Elektrolyt
Die im Speichersystem verbauten Batteriemo-
dule sind durch mehrere Sicherheitseinrichtun-
gen geschiitzt, und lassen sich sicher betreiben.
Trotz sorgfiltiger Konstruktion kénnen sich die
Batteriezellen im Inneren der Batteriemodule
bei mechanischen Beschddigungen, Hitze oder
im Fehlerfall zersetzen oder thermisch durchge-
hen. Dies kann folgende Auswirkungen haben:
e groBe Hitzeentwicklung auf der Oberfla-
che der Batteriezellen.
e Elektrolyt kann austreten.
e Der austretende Elektrolyt kann sich ent-
ziinden und zu einer Stichflamme fiihren.
e Der Rauch brennender Batteriemodule
kann Haut- Augen und Hals reizen.
Deshalb folgendermaBen vorgehen:
» Batteriemodule nicht 6ffnen.
» Batteriemodule nicht mechanisch beschadi-
gen (anstechen, deformieren, zerlegen, etc.)
» Batteriemodule nicht modifizieren.
» Batteriemodule nicht mit Wasser (auBer zum
Ldschen des Speichersystems bei einem Brand)
in Kontakt bringen.
» Batteriemodule nicht erhitzen und nur im er-
laubten Temperaturbereich betreiben.
» Batteriemodule nicht kurzschlieBen / mit Me-
tall in Beriihrung bringen.
» Batteriemodule nach einem Kurzschluss kei-
nesfalls weiter verwenden.
» Batteriemodule nicht tiefentladen.
Bei Austritt von Inhaltsstoffen:
» Raum keinesfalls betreten.
» Kontakt mit austretendem Elektrolyt zwin-
gend vermeiden.

» Feuerwehr kontaktieren.

Achtung

Schéadigung der Batteriemodule durch Tiefentladung!
Ohne Anschluss ans &ffentliche Stromnetz kdnnen die Bat-
teriemodule durch Tiefentladung geschadigt werden.

» Das Speichersystem nicht iiber einen langeren Zeitraum

vom offentlichen Stromnetz trennen.
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KAPITEL 3. PRODUKTBESCHREIBUNG

3 Produktbeschreibung

3.1 Technische Daten

SunPac LiOn 2 4 6 8 10
Batterie-Daten (DC)
Zelltechnologie LiFePOy4 LiFePOy LiFePOy LiFePOy LiFePOy
nutzbare Speicherenergie 2,0 kWh 4,0 kWh 6,0 kWh 8,0 kWh 10,0 kWh
Anzahl der Batteriemodule 1 2 3 4 5
Zyklenanzahl 10.000 10.000 10.000 10.000 10.000
DoD (Entladetiefe) 100% 100% 100% 100% 100%
Nennspannung Batteriemodul 51,2V 512V 512V 51,2V 512V
Nennstrom (laden / entladen)
- DCStromkreis 19,5 A 48,8 A 48,8 A 58,6 A 58,6 A
Kapazitat des Batteriemoduls 39 Ah 39 Ah 39 Ah 39 Ah 39 Ah
System-Daten (AC)
Nennspannung 400 V 400 V 400 V 400 V 400 V
Nennfrequenz 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Nennleistung laden / entladen 1 kW /1kW 2,5 kW / 2,5 kW 2,5kW / 2,5 kW 3 kW / 3kW 3kW / 3kW
Nennstrom 15A 36 A 36 A 45 A 45A
Leistungsfaktor (cos phi) 1 1 1 1 1
Netzanschluss dreiphasig, dreiphasig, dreiphasig, dreiphasig, dreiphasig,
L1/L2/L3/N/PE L1/L2/L3/N/PE L1/L2/L3/N/PE L1/L2/L3/N/PE L1/L2/L3/N/PE
Anschlussausfiihrung Federzugklemmen, Federzugklemmen, Federzugklemmen, Federzugklemmen, Federzugklemmen,
4mm? 4mm? 4mm? 4mm? 4mm?
Netzformen TN/ TT! TN/ TT! TN/ TT! TN/ TT! TN/ TT!
Sicherung Netzanschluss 6A-16A2 6A-16 A2 6A-16A?2 6A-16A2 6A-16A2
(Typ B) (Typ B) (Typ B) (Typ B) (Typ B)
Wirkungsgrad
Wechselrichter / Laderegler 96 % 96 % 96 % 96 % 96 %
Gesamtsystem (maximal) 86 % 86 % 86 % 86 % 86 %

ITT-Netz: Installation mit selektivem Fehlerstromschutzschalter 300 mA. Dieser ist nicht im Lieferumfang enthalten.

2Sicherungsautomat ist nicht im Lieferumfang enthalten.
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KAPITEL 3. PRODUKTBESCHREIBUNG

SunPac LiOn 2 4 6 8 10

Umgebungsbedingungen

Umgebungstemperaturbereich 5°C...30°C 5°C...30°C 5°C...30°C 5°C...30°C 5°C...30°C
Lagertemperaturbereich 0°C...40°C 0°C...40°C 0°C...40°C 0°C...40°C 0°C...40°C
Transporttemperaturbereich

. -15°C...40°C -15°C...40°C -15°C...40°C -15°C...40°C -15°C...40°C
kurzzeitig (4 Tage)
el. Luftfeuchtigkeit
e, enenexe 90 % 90 % 90 % 90 % 90 %
(nicht kondensierend)
Zulassige Aufstellhche
. . 2000 m 2000 m 2000 m 2000 m 2000 m
liber Meeresspiegel
Sicherheit / Schutzeinrichtungen
Schutzklasse | (Schutzleiter) | (Schutzleiter) | (Schutzleiter) | (Schutzleiter) I (Schutzleiter)
Schutzart IP 21 IP 21 IP 21 IP 21 IP 21
System Abschaltung ext. Hauptschalter ext. Hauptschalter ext. Hauptschalter ext. Hauptschalter ext. Hauptschalter
DC-Uberstromschutz integriert integriert integriert integriert integriert
Brandsicherheit Industrieschrank Industrieschrank Industrieschrank Industrieschrank Industrieschrank

extern gepriift extern gepriift extern gepriift extern gepriift extern gepriift

Zulassungen / Normen / Standards

Einsatzort DE DE DE DE DE
Anschlusszulassung VDE-AR-N 4105, Erzeugungsanlagen am Niederspannungsnetz

EU Konformitat Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG | EMV-Richtlinie 2004/108/EG (elektromagnetische Vertriglichkeit)
Batteriepriifung UN 38.3, UN Transport Test fiir Lithiumbatterien

DIN EN 62133:2012

Zertifikate

SGS TUV Saar Funktionsgepriift nach DIN-VDE 0100, Errichten von Niederspannungsanlagen

Primara Test- und Zertifizier- DIN EN 62040-1:2008 + Corrigendum Februar 2009 + A1:2013, Unterbrechungsfreie Stromversorgungssysteme
GmbH (USV) - Allgemeine Anforderungen und Sicherheitsanforderungen
Sicherheitsleitfaden fiir Li-lonen-Hausspeicher Version 1.0 11/2014

Sonstiges

Display Touchscreen Touchscreen Touchscreen Touchscreen Touchscreen

Schnittstelle Ethernet, RJ45 Ethernet, RJ45 Ethernet, RJ45 Ethernet, RJ45 Ethernet, RJ45

Wartung Fernwartung 3 Fernwartung 3 Fernwartung 3 Fernwartung 3 Fernwartung 3
moglich moglich moglich moglich moglich

Steuerung Eigenstandiger Betrieb des Speichersystems oder mit Suntrol eManager

Abmessungen / Gewicht

Abmessungen in mm (BxHxT) 650 x 1500 x 420 650 x 1500 x 420 650 x 1500 x 420 650 x 1500 x 420 650 x 1500 x 420

Gesamtgewicht 118 kg 146 kg 174 kg 202 kg 230 kg

3Voraussetzung fiir die Fernwartung ist eine entsprechende Internetanbindung des Speichersystems.
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KAPITEL 3. PRODUKTBESCHREIBUNG n

3.2 Typenschild

Das Typenschild des Speichersystems befindet sich auf der
linken Seite des Speichersystems. Mithilfe des Typenschilds
kann das Speichersystem eindeutig identifiziert werden. Die
Angaben auf dem Typenschild benétigen Sie fiir den siche-
ren Gebrauch und bei Fragen an den Service. Folgende In-
formationen sind auf dem Typenschild angegeben:

o Artikelbezeichnung
e Artikelnummer
e Version (Hardwareversion)

e Technische Daten des Speichersystems

Jiiy
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n KAPITEL 4. LAGERUNG UND TRANSPORT

4 Lagerung und Transport

4.1 Lagerung

Lagerung beschreibt den Zustand, in dem das Speichersys-
tem nicht mit dem o&ffentlichen Stromnetz verbunden ist
und keine automatische Ladung der Batteriemodule statt-
finden kann.

4.1.1 Umgebungsbedingungen - Lagerung

» Folgende Umgebungsbedingungen bei der Lagerung des
Speichersystems sowie der Batteriemodule einhalten:

e Die Umgebungstemperatur muss zwischen
0 °C und 40 °C liegen.

e Ansonsten miissen die gleichen Umgebungsbedingun-
gen wie am Aufstellort (— 5.4.1 S. 16) eingehalten

werden.

4.1.2 Lagerung der Batteriemodule

Achtung

Beschadigung / Zerstérung der Batteriemodule durch
Tiefentladung!

Wahrend der Lagerung entladen sich die Batteriemodule
minimal selbst. Durch eine Tiefentladung kdnnen Batterie-
module beschidigt oder zerstort werden. Deshalb diirfen
Batteriemodule nur fiir eine begrenzte Zeit gelagert wer-
den.

» Die Batteriemodule miissen bei der Einlagerung einen
Ladezustand von 85% (Ladezustand bei Auslieferung) auf-
weisen.

» Die Batteriemodule maximal 6 Monate lagern.

» Spitestens nach 6 Monaten die Batteriemodule ins Spei-
chersystem einbauen und das Speichersystem in Betrieb
nehmen.

» Wihrend der Lagerung darf der orangefarbene Siche-

rungsstecker an keinem Batteriemodul angesteckt sein. ?

4.2 Transport

4.2.1 Umgebungsbedingungen - Transport

» Folgende Umgebungsbedingungen beim Transport des

Speichersystems sowie der Batteriemodule einhalten:

e Die Umgebungstemperatur muss zwischen
-15 °C und 40 °C liegen.

e Ansonsten miissen die gleichen Umgebungsbedingun-
gen wie am Aufstellort (— 5.4.1 S. 16), falls diese

anwendbar sind, eingehalten werden.

4.2.2 Transport von Batteriemodulen

Lithium-lonen-Batterien sind Gefahrgut. Deshalb miissen
beim Transport der Batteriemodule folgende Dinge beach-
tet werden:

» Beachten Sie die allgemeinen Transportvorschriften in
Abhangigkeit des Verkehrstragers sowie alle gesetzlichen
Vorschriften.

» Lassen Sie sich durch einen externen Gefahrgut-
Beauftragten beraten.

Im Folgenden sind die fiir den Transport relevanten Daten

der Batteriemodule aufgefiihrt:

o Gefahrgutklasse: 9

e UN-Nummer: UN3480 , Lithium-lonen-Batterien®

e Masse eines Batteriemoduls (inklusive Verpackung):
29 kg

Ylm Auslieferungszustand (originalverpackt) ist der orangefarbene Sicherungsstecker nicht angesteckt.

12 von 59 SOLARWORLD
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KAPITEL 4. LAGERUNG UND TRANSPORT

4.2.3 Uberpriifung auf Transportschiden

» Das Speichersystem im Beisein des Fahrers auf offene
Transportschiden untersuchen.

» Den Transportindikator, der an der Verpackung des Spei-
chersystems angebracht ist, im Beisein des Fahrers kontrol-

v am X

lieren.

Abbildung 4.1: Transportindikator

Sollte das blaue Pulver in den Pfeil des Transportindikators
gewandert sein oder sonstige Transportschaden festgestellt

werden:
» Schiden fotografisch festhalten.

» Das Speichersystem auspacken und auf verdeckte Trans-
portschiaden iiberpriifen.

Verhaltensweise bei Transportschiaden und
Verlust

Offene Transportschiaden bzw. Verlust der Ware miissen
vom Warenempfanger sofort auf dem Frachtbrief vermerkt
und vom Fahrer bestatigt werden. Eine Kopie des Fracht-
briefes muss unverziiglich an unseren After Sales unter An-
gabe unserer Auftrags- oder Lieferscheinnummer (per Fax
oder Email - Kontaktdaten finden Sie in Abschnitt 12.1
auf Seite 46) gesendet werden. Beachten Sie bitte, dass
verdeckte Transportschiden/ Fehlmengen innerhalb von 5
Arbeitstagen anzuzeigen sind. Bitte haben Sie dafiir Ver-
standnis, dass eine Ersatzlieferung bei verspateter Anzeige
nur kostenpflichtig erfolgen kann. Wir weisen ausdriicklich
darauf hin, dass Warenannahmen ohne Vermerke (rein quit-
tiert), oder mit dem Vermerk ,unter Vorbehalt”, vom Spe-
diteur nicht als Transportschaden anerkannt werden. Zur
Meldung von Transportschaden nutzen Sie bitte das Rekla-

mationsformular auf der letzten Seite lhres Lieferscheins.

Batteriemodaule iiberpriifen

VORSICHT

Verletzungsgefahr durch die Verwendung be-
schadigter Batteriemodule!

Die Verwendung beschadigter Batteriemodule
kann zum Austritt gesundheitsgefdhrdender In-
haltsstoffe fiihren.

» Batteriemodule sofort nach dem Transport
auspacken und auf Transportschdden kontrol-
lieren.

Falls ein Schaden (Deformation, Beschidigung
des Gehiuses, Austritt von Inhaltsstoffen, 0.3.)
festgestellt wird:

» Batteriemodule keinesfalls verwenden.

» Service verstandigen.

4.2.4 Temperaturangleich nach Transport

Achtung

Beschadigung des Speichersystems

durch Kondenswasser

Liegt die Temperatur des Speichersystems bei der Anliefe-
rung unter der Umgebungstemperatur des Raumes, kann
sich Kondenswasser im Inneren des Speichersystems bilden.

Dadurch kénnen Schiden am Speichersystem entstehen.

» Den Innenraum des Speichersystems vor der Installation
auf Kondenswasser kontrollieren.
» Das Speichersystem nur installieren, wenn sich kein Kon-

denswasser auf den Oberflachen befindet.

Falls das Speichersystem bei Temperaturen unter 0 °C trans-
portiert wurde, muss folgendermaBen vorgegangen werden:

1. Das Speichersystem an einem passenden Ort
(— 5.4.1 S. 16) aufstellen.

2. Alle Schaltschranktiiren 6ffnen.

3. Das Speichersystem mindestens 24 Stunden bei ge-

offneten Schaltschranktiiren stehen lassen.

4. Das Speichersystem erst danach in Betrieb nehmen.

KD-131 | Installationsanleitung | Version 1.02
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“ KAPITEL 4. LAGERUNG UND TRANSPORT

4.2.5 Einbringung

WARNUNG

Verletzungsgefahr durch Anheben des Spei-
chersystems!

Das Speichersystem ist schwer.

» Beim Aufstellen Sicherheitsschuhe tragen.
» Fiir sicheren Stand sorgen.

» Die richtigen Kipppositionen beachten.

» Eine manuelle oder elektrische Sackkarre fiir

die Einbringung liber Treppen verwenden.

Abbildung 4.2: geeignete Sackkarre fiir die Einbringung

Erlaubte Kipppositionen

» Das Speichersystem darf maximal um einen Winkel von
90 Grad aus der Vertikalen gekippt werden.

Der Bildschirm muss dabei nach oben zeigen.

3 e

90° ‘
>

Abbildung 4.3: richtige (links) und falsche Kippposition (rechts)
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KAPITEL 5. MONTAGE “

5 Montage

5.1 Lieferumfang

» Priifen Sie den folgenden Lieferumfang auf Vollstandigkeit:

@ 47001 52127 52128 20878 10257 600063 21028

7| == = ol ][z]3] [

% [al[s][s][7]] 3x
1x

1x 1x
21027
- 11057577741'}. t 11041 § @
™ B 1x ]
1x
20956 1x
1)2]3]4 5(6|7]8]9[10[11] 112]13]14{15(16(17| 18|19(20(21(22{23[24/25| 126/27]28|29|30]3132]33|3: WW:
(o o | E[EIJEIJEL%J%JD oooogg ’%%EEJ%JL%JDD ooooooodg| .-
0000 000000 (00000 (00000000 (00000000

11082 % 20837 20838
l 1x u u
1x

Abbildung 5.1: Lieferumfang

[1] Lieferumfang Hauptschrank [20878] Aufkleber Nummerierung Batteriemodule
[2] Lieferumfang Batteriemodul [20956] Federleistenset fiir Klemmleiste X1
[10257]  Aderendhiilse isoliert 0,25 gmm [21027] Leistungsmessgerit WMKSW

[10557]  Schirmiibergabe inkl. Kabelbinder [21028] Stromwandler KSW60-3

[11040] BMS-Kommunikationsleitung kurz [47001] Schaltschrank

[11041] BMS-Kommunikationsleitung lang [47003] Batteriemodul

[11082]  Sicherungsstecker [52127] Betriebsanleitung mit Zugangsdaten
[20837]  DC-Leitung rot [52128] Installationsanleitung

[20838]  DC-Leitung schwarz [600063]  Leitungsschutzschalter B6
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“ KAPITEL 5. MONTAGE

5.2 Bendétigtes Werkzeug

Abmantelwerkzeug
Abisolierzange
Aderendhiilsen-Presszange
DC-Spannungsmessgerat
HeiBluftféhn

Sackkarre
Schraubendreher 0,4 x 2,5
Schraubendreher 1 x 5,5
Schraubenschliissel SW 10
Schraubenschliissel SW 13

Schrumpfschlauch

Oooooooooooa

Fiir die Modifikation der Elektroinstallation

kann zusatzliches Werkzeug bendtigt werden.

5.3 Speichersystem auspacken

» Speichersystem auspacken.
» Alle Schutzfolien entfernen.

5.4 Aufstellort wahlen

5.4.1 Anforderungen an den Aufstellort

e Umgebungstemperatur zwischen 5 °C und 30 °C
e Luftfeuchte max. 90 %, nicht kondensierend
e Aufstellraum kann beliiftet werden
o Aufstellort befindet sich maximal 2000 Meter iiber
Meereshdhe
e Das Speichersystem nicht in Fahrzeugen verwenden.
e Frei von Staub
e Frei von korrosiven und explosiven Gasen
— Der Ammoniakgehalt in der Luft darf 20 ppm
nicht iibersteigen.
— Die Luft muss frei von Mehlstaub, Sagestaub,
etc. sein.
e Frei von Vibrationen
e Keine direkte Sonneneinstrahlung
e Ebener Boden, der fiir schwere Lasten geeignet ist
e Freier Zugang zum Aufstellort fiir das Montageteam
e Die Landesbauordnung des jeweiligen Aufstellungsor-
tes in der aktuellen Fassung muss beachtet werden

e Die national geltenden Vorschriften, insbesondere die
lokalen Brandschutzvorschriften (Rauchmelder wird
empfohlen) und Bauordnungen beachten.

5.4.2 Mindestabstande einhalten

15cm

}
Y 7

¢——B+T ——»

Abbildung 5.2: Mindestabstinde

(B]
(7]

Breite des Speichersystem (— 3.1 S. 9)
Tiefe des Speichersystem (— 3.1 S. 9)
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KAPITEL 5. MONTAGE n

5.5 Speichersystem aufstellen

WARNUNG

Verletzungsgefahr durch Anheben des Spei-
chersystems!

Das Speichersystem ist schwer.

» Beim Aufstellen Sicherheitsschuhe tragen.

» Fiir sicheren Stand sorgen.

» Das Speichersystem zu zweit aufstellen.

5.6 Kippsicherung anbringen

WARNUNG

Verletzungsgefahr durch Umstiirzen des
Speichersystems.

Ohne angebrachte Kippsicherung kann das
Speichersystem umstiirzen.

» Das Speichersystem mit einer Schraube und

einem passenden Diibel an der Wand befesti-

— )
~T=)

gen.

4

Abbildung 5.3: Speichersystem befestigen
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n KAPITEL 6. ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

6 Elektrischer Anschluss

Die Installation des Speichersystems darf aus-
schlieBlich von geschulten und durch den Her-
steller zertifizierten Elektrofachkraften durchge-
fiihrt werden. Abweichungen von der in diesem
Abschnitt beschriebenen Installation des Spei-
chersystems miissen mit der SolarWorld AG ab-
gesprochen und von dieser genehmigt werden.
Ein VerstoB fiihrt zum Erloschen der Betriebs-

erlaubnis und samtlicher Garantieanspriiche.

GEFAHR

Lebensgefahr durch Stromschlag bei unsach-
gemaBem elektrischen Anschluss!

Ein unsachgem3iB ausgefiihrter elektrischer An-
schluss kann die Betriebssicherheit des Spei-
chersystems beeintrachtigen und zu Personen-
und Sachschaden fiihren.

» Elektroinstallation nur durch autorisierte
Elektrofachkréfte.

» Einschldgige Gesetze, Normen und Richtlini-

en einhalten.

GEFAHR

Lebensgefahr durch Stromschlag bei Arbei-
ten an Speichersystem oder Verteiler!

» Betreffende Stromkreise spannungsfrei schal-
ten.

» Speichersystem abschalten.

» Sicherstellen, dass sich der Hauptsicherungs-
schalter F1 in der Schalterstellung OFF befin-
det.

F1

» Die fiinf Sicherheitsregeln befolgen.

» Ausfiihrung elektrischer Arbeiten nur durch

autorisierte Elektrofachkrafte.

GEFAHR

Lebensgefahr durch Stromschlag!

Im TT-Netz kann ohne Fehlerstromschutzschal-
ter im Fehlerfall der Personenschutz nicht ge-
wahrleistet werden.

» Fehlerstromschutzschalter installieren.

6.1

Arbeiten am Elektroinstallations-

verteiler

6.1.1 Bauteile im Verteiler platzieren

» Fol

zieren

i

gende Bauteile im Elektroinstallations-Verteiler plat-

® ®

s

® ®

ri

AL A2 [ececeod]
LR )

® ®

® ¥ ® | ® ®|®

(1]
(2]

(3]
(4]
(5]

Abbildung 6.1: Bauteile im Verteiler platzieren

Fehlerstromschutzschalter (nicht im Lieferumfang enthalten)
Leitungsschutzschalter dreipolig B10 oder B13

(nicht im Lieferumfang enthalten)

Leitungsschutzschalter B6

Leistungsmessgerit

Stromwandler

Der dreipolige Leitungsschutzschalter [1] dient als
Vorsicherung des Speichersystems.

» Einen dreipoligen Leistungsschutzschalter mit Aus-
|6secharakteristik B und einer Nennstromstarke zwi-
schen 10 A und 16 A verwenden.

In TT-Netzen muss vor dem Speichersystem ein Feh-
lerstromschutzschalter [5] verbaut werden. Ein Feh-
lerstromschutzschalter mit einem Bemessungsdiffe-
renzstrom von 300 mA ist dafiir ausreichend. Feh-
lerstromschutzschalter mit Bemessungsdifferenzstro-
men von 100 mA bzw. 30 mA diirfen ebenso verwen-
det werden. Ein Fehlerstromschutzschalter des Typs
A ist ausreichend.

Die beiden Stromwandler [5] sind jeweils mit drei
Klappstromwandlern verbunden. Die Leitungslange
zwischen Stromwandler und den Klappstromwand-
lern betrdgt ca. 170 cm (— Abbildung 6.2). Daher
diirfen die beiden Messstellen (Verbrauchs- / Erzeu-

gungsmessung) nicht zu weit entfernt von den Strom-

B

|<—ca. 70 cm—>| :

Abbildung 6.2: Leitungslingen Stromwandler

wandlern liegen.

ca. 170 cm |
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KAPITEL 6. ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

6.1.2 Bauteile im Verteiler verdrahten

» Die Bauteile im Elektroinstallationsverteiler — siehe Ab-
bildung 14.3 (S.51) — verdrahten.

Leistungsmessgerat elektrisch anschlieBen

Technische Daten des Leistungsmessgerats

Abmessungen B/H/T in mm 72/72/65
Montage Hutschiene (35 mm)
Spannung 230ViN / 400Vip

Maximal messbare Stromstdrke ~ 60A
Max. Leitungsquerschnitt 1,5mm?

Schraubenanzugsmoment 0,2Nm...0,25Nm

@%
AL A2 [eeecy

power meter
O | WMKSW

eeee|eeee

Abbildung 6.3: Komponenten des Leistungsmessgeréts

[1] Al - Eingang Stromwandler Erzeugung
[2] A2 - Eingang Stromwandler Verbrauch

[3] Steckbare Klemmleiste Spannungsmessung
[4] Leistungsmessgerit power meter WMKSW
[5] Stromwandler Verbrauch

[6] Klappstromwandler Verbrauch — L1

[7] Klappstromwandler Verbrauch — L2

[8] Klappstromwandler Verbrauch — L3

[9] Klappstromwandler Erzeugung — L1

[10]  Klappstromwandler Erzeugung — L2
[11]  Klappstromwandler Erzeugung — L3
[12]  Stromwandler Erzeugung
[13]  Steckbare Klemmleiste Modbus
Beim elektrischen Anschluss der Leistungsmessgerate Fol-

gendes beachten:

e Die beiden Eingdnge Al und A2 nicht vertauschen!
Am Eingang Al wird der Stromwandler Erzeugung

und am Eingang A2 der Stromwandler Verbrauch an-

geschlossen.

e Die an die Klemmen L1, L2 und L3 der Klemm-

leiste Spannungsmessung [3] angeschlossenen Leitun-
gen miissen jeweils mit einem Leitungsschutzschalter
abgesichert werden.

» Dazu die mitgelieferten Leitungsschutzschalter
(B6) verwenden.

Auf den Einbau der mitgelieferten Leitungsschutz-
schalter kann verzichtet werden, falls die Leitungen
durch bereits verbaute Leitungsschutzschalter abge-

sichert sind.

e Die Klappstromwandler werden iiber die betreffen-

den Leitungen geklappt. Dabei muss die Energiefluss-
richtung der Klappstromwandler eingehalten werden.
Der Energiefluss in der Leitung muss von K nach L

verlaufen.

Abbildung 6.4: Richtige (links) und falsche (rechts) Energie-
flussrichtung

e Bei einem einphasigen PV-Wechselrichter wird nur

der Klappstromwandler der betreffenden Phase an-
geschlossen. Die beiden anderen Klappstromwand-
ler diirfen nicht angeschlossen werden. Falls der
PV-Wechselrichter beispielsweise an Phase L1 ange-
schlossen ist, muss dementsprechend der Klappstrom-

wandler Erzeugung L1 verwendet werden.

Abbildung 6.5: Anschluss Klappstromwandler — dreiphasiger
(links) und einphasiger PV-Wechselrichter
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n KAPITEL 6. ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

(1
(2]
(3]
(4]
(5]

Klappstromwandler Erzeugung — L1
Klappstromwandler Erzeugung — L2
Klappstromwandler Erzeugung — L3
Wandlereinheit Erzeugung
PV-Wechselrichter

e Die Leistungsmessung funktioniert nur, wenn die
Stromstarke und die Spannung der gleichen Phase
gemessen werden. Beispiel:

Klappstromwandler L1 (ist mit der Nummer 1 ge-
kennzeichnet) muss an Phase L1 angeschlossen wer-
den. Zudem muss auch diese Phase L1 an Klemme L1
der Klemmleiste Spannungsmessung angeschlossen
sein. Nur in diesem Fall kann die korrekte Leistung

der Phase L1 erfasst werden.

Abbildung 6.6: Anschluss Klappstromwandler —
falsch (oben) und richtig (unten)
e Die Klemmleiste Spannungsmessung [3] kann abge-
steckt werden, um die Leitungen bequemer anschlie-

Ben zu konnen.
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KAPITEL 6. ELEKTRISCHER ANSCHLUSS n

6.2 Leitungen ins Speichersystem 6.3 Ethernet-Leitung anschlieBen

einfiihren Die Ethernet-Buchse befindet sich rechts oben im Inneren

Alle mit dem Speichersystem verbundenen Lei- des Hauptschranks.

tungen (elektrische Anschlussleitung, Ethernet-
leitung, Modbusleitung, Sammelleitung...) diir-

fen eine maximale Lange von 30 m nicht iiber-

schreiten!

Abbildung 6.9: Anschluss der Ethernet-Leitung

\ » Eine Ethernetleitung mit folgenden Eigenschaften ver-

wenden.

Abbildung 6.7: Einfiihrung in den Hauptschrank o Die Ethernetleitung muss geschirmt sein.

e Der Schirm der Ethernetleitung wird an der Buch-
[1] Reserve se geerdet. Deshalb muss der Stecker (RJ-45) der

[2]  Reserve Ethernetleitung mit dem Schirm der Leitung verbun-
[3]  Ethernetleitung
[4]  Modbusleitung
[5]  elektrische Anschlussleitung

den sein (Schirmkontaktierung).

[6]  Leitung Batterienotausschalter

» Leitungen wie im obigen Bild dargestellt ins Speichersys-
tem einfiihren.

» Sicherstellen, dass alle Kabelverschraubungen festgezo-
gen sind und diese das Speichersystem optimal abdichten.
Falls Kabelverschraubungen nicht genutzt werden:

» Betreffende Kabelverschraubungen abdichten. Dazu die
passenden mitgelieferten Verschlussstopfen verwenden.

e I

Abbildung 6.8: Verschlussstopfen anbringen
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n KAPITEL 6. ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

6.4 Speichersystem elektrisch an-

schlieBen

GEFAHR

Lebensgefahr durch Stromschlag!

Beim elektrischen Anschluss des Speichersys-

tems besteht beim Beriihren unter Spannung

stehender Teile Lebensgefahr.

» Das Speichersystem abschalten.

» Die Vorsicherung abschalten.

» Die fiinf Sicherheitsregeln befolgen.

» Ausfithrung der elektrischen Arbeiten nur

durch autorisiertes Fachpersonal.

» Die elektrische Anschlussleitung nach den lokalen und

nationalen Richtlinien zur Dimensionierung von Leitungen

auslegen.

Empfohlene Anschlussleitung

Hersteller Lapp Kabel
Bezeichnung (5LFLEX®CLASSIC 110-5 G1,5
Artikelnummer 1119305

bendtigtes Werkzeug

0O  Abmantelwerkzeug
OO0  Abisolierzange
O  Schraubendreher 0,4 x 2,5

1 Leitung ins Speichersystem einfiihren
» Elektrische Anschlussleitung ins Speichersystem ein-
fiihren (— 6.2 S. 21)

2 Leitung abmanteln und Adern abisolieren

10-12 mm

3 Leitung an Steckverbinder anklemmen

35
L1

36
L2

37138
L3| N

39
PE

4 Steckverbinder an Klemmleiste X1 anstecken

NN SOSOSOS NSNS S S NNCN
7 7 7 2 Za P PN N P P PN PN P P2 PN N |

EEEEEEEEEEEEEEEE N ss =N

a2 a2

18[19]20|21(22|23(24]25|2627[28|29[30[31[3233[34]
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KAPITEL 6. ELEKTRISCHER ANSCHLUSS n

6.5 Modbusleitung anschlieBen

1 Modbusleitung abmanteln

AR

Achtung

Beschadigung von Bauteilen durch falsche Installations-
reihenfolge!

» Die Modbusleitungen zuerst an das Leistungsmessgerat
und erst danach an die Klemmleiste X1 im Speichersystem

anschlieBen.

Die Kommunikation zwischen den Leistungsmessgeraten

und dem Speichersystem wird iiber den Modbus realisiert. Dabei den Schirm der Leitung nicht beschadigen.
Uber die Modbusleitung wird ein Datensignal (A und B) 9 Plastikfolie entfernen
tibertragen und ein Bezugspotential (GND) zur Verfiigung T
gestellt. B ? s
5' ==

]

@e0c@0ese)
Al A2 B

» Den Schirm der Leitung von den Adern trennen.

» Die Plastikfolie entfernen.

3 Adern nach hinten biegen

Abbildung 6.10: Ubersicht Anschluss der Modbusleitung

[1]  Leistungsmessgerit
[2]  Modbusleitung
[3]  Schirm

[4]  Steckverbinder Modbus an Klemmleiste X1 im Hauptschrank

» Folgende Leitung muss verwendet werden:

Hersteller  Bezeichnung Artikelnummer Schirm und gelbe Ader nach hinten biegen.
Lapp UNITRONIC ® BUS LD 2x2x0,22 2170204

bendtigtes Werkzeug

O  Abmantelwerkzeug

4 Isolierung anbringen

O  Abisolierzange
[0  Schraubendreher 2,5 x 75

00  Aderendhiilsenpresszange

» Als Isolierung einen Schrumpfschlauch verwenden.

Jiig
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n KAPITEL 6. ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

5 Adern abisolieren 9 Modbusleitung abmanteln

LY

;

Dabei die Schirme der Modbusleitungen nicht bescha-
digen.

10 Plastikfolie entfernen

6  Aderendhiilsen (0,25 gmm) aufpressen F—
e | L[.;]L ]m-

Il

7 Modbusleitung anschlieBen » Den Schirm der Leitung von den Adern trennen.

» Die Plastikfolie entfernen.

11  Schirmiibergabe anbringen

» Schirm nach hinten biegen.
» AnschlieBend die Schirmiibergabe mithilfe des Kabel-

binders anbringen.

Die Klemmleiste kann abgesteckt werden, um die Lei- 12  gelbe Ader nach hinten biegen
tungen bequemer anschlieBen zu kdnnen. ]

Klemme Farbe der Anschlussader @ 17—}3

A weill

B braun

GND griin

8 Modbusleitung verlegen

Das andere Ende der Modbusleitung zum Speichersys-

tem verlegen.

Jiig
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KAPITEL 6. ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

13 Isolierung anbringen

» Als Isolierung einen Schrumpfschlauch verwenden.

14 Adern abisolieren

15  Modbusleitung an die Federleiste anschlieBen

Klemmennummer  Funktiol Farbe der Anschlussader

1 A weill

2 B braun

3 GND griin

4 Schirm weiB (dick)

16 Federleiste an Klemmleiste X1 anstecken

1/2]3]|4|5)6]7]8]9/10/11)12]13]|14|15|16]17 |[=H0=

d [ -

37|38]39|
<= ==

X1

(=] p=g p=g N U=
202 “25/26[27(2829(30[31[32[33[34]

18

=
[

KLICK!
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n KAPITEL 6. ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

6.6 Zusatzliche Anschliisse nutzen

In diesem Abschnitt wird die Verdrahtung zusatzlicher An-
schliisse der Klemmleiste X1 beschrieben.

Ein Klemmenbelegungsplan der Klemmleiste X1 befindet
sich in Abschnitt 14.1 (Seite 49).

GEFAHR

Lebensgefahr durch Stromschlag!

Bei elektrischen Arbeiten an der Elektroinstal-
lation besteht beim Beriihren unter Spannung
stehender Teile Lebensgefahr.

» Die betreffenden Stromkreise spannungsfrei
schalten.

» Das Speichersystem abschalten.

» Die Vorsicherung abschalten.

» Die fiinf Sicherheitsregeln befolgen.

» Ausfiihrung der elektrischen Arbeiten nur

durch autorisiertes Fachpersonal.

Die in diesem Abschnitt beschriebenen Schal-
tungen sind Beispiele und als Hilfestellung fiir
die ausfiihrende Elektrofachkraft zu verstehen.
Die Schaltungen sind nicht allgemeingiiltig. Fiir
die fachlich richtige Verdrahtung ist die aus-

filhrende Elektrofachkraft verantwortlich. Un-
ter Umstanden ist die Zustimmung des Ener-

gieversorgungsunternehmens erforderlich.

6.6.1 Anschluss Batterienotausschalter

Der Batterienotausschalter dient der Abschaltung des Spei-
chersystems im Notfall und muss an einer gut zuganglichen
Stelle im Haus angebracht werden. Nach Betdtigung des
Batterienotausschalters ist das Speichersystem als Span-
nungsquelle deaktiviert und komplett abgeschaltet.

Empfohlene Anschlussleitung

Hersteller Lapp Kabel
Bezeichnung OLFLEX® CLASSIC 110 — 2x0,75
Artikelnummer 1119802

Empfohlener Batterienotausschalter

Hersteller Jung

Bezeichnung Wippschalter 10 AX 250V 806 NAW

FolgendermaBen vorgehen:

1 Verdrahtung vornehmen

@

181920 21[22|23[24|25
A

oot

k=~

(1
(2]

Klemmleiste X1 im Inneren des Speichersystems
Batterienotausschalter auBerhalb des Speichersystems

2 Federleiste an Klemmleiste X1 anstecken
NN AN AN AN NN

D=0 I=(

==
23|24|25(26(27)28/29|30|31(32|33[34|

DA OOOOOGG00

19|20|21

KLICK!

19[20]21]22]23(24]25

&
O

NHE NS
oOooOo
O0000

» Die Federleiste an Klemmleiste X1 anstecken. Die

Federleiste muss dabei horbar einrasten.

Ausfiihrung Aus- / Wechselschalter (ohne Lampe)
Nennspannung 250 VAC
Nennstrom 10 A
Jiig
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KAPITEL 6. ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

6/27/28/29]30[31/32[33[34

6.6.2 Anschluss PV-Reduzierung 2]

|

N

7/28/29]30]31[32[33[34

N

Der Ausgang PV-Abschaltung des Speicher- %
systems (siehe Abschnitt 6.6.3) muss nicht @
genutzt werden, falls die Ausgangsleistung
des PV-Wechselrichters mithilfe der PV-

Reduzierung auf 0 % reduziert werden kann.

NONNE NN
ogoooodgodd
PPPOOO000O

(oS

NENN OB N
ogodooodd
PPOO0O0O

D=

Neuere Solarstromanlagen unterliegen unter Umstéanden ei- -

ner Begrenzung der Einspeiseleistung. Diese Begrenzung

(z.B. Begrenzung auf 70 % der Nennleistung der So-
larstromanlage am Netzverkniipfungspunkt) kann mithil-

fe des Speichersystems realisiert werden. Dazu stehen
verschiedene MaBnahmen zur Verfiigung. Eine MaBnah- 1

~

me zur Einhaltung der Begrenzung stellt die Reduzierung

der PV-Leistung dar. Bei einer solchen Reduzierung wird
iber die Klemmenpaare 26/27 und 28/29 mit dem PV-

Wechselrichter kommuniziert.

Abbildung 6.12: Verdrahtung der Federleiste ohne bzw. mit Solarda-
tenlogger (Suntrol eManager)

Achtung

[1]  PV-Wechselrichter

Beschidigung der Relais K71 und K72 durch Uberlas-
[2]  Solardatenlogger (Suntrol eManager)

tung!
» Die Anschliisse 26/27 und 28/29 nur bis zu einer maxi- AR AR AR

malen Spannung von 250 VAC und einer maximalen Strom-

starke von 6A belasten.

I_—. 26
K71 :; oy
[/—0 29

K72
Abbildung 6.11: K71 und K72

3|4 5]6]7]8]9]10][11]12[13[14]15|16]17| I

DE(
l 35(36/37|38(39
=( =(
= =
20(21(22(23(24|25|26|27)28(29(3031/32|33[34,

Ty
[

I

@[ )

2627829 LI CK!

Stufe K71 K72

0 aus aus
1 ein aus
2 aus ein
3 ein ein

. . . . Abbildung 6.13: Federleiste an Klemmleiste X1 anstecken
Im Speichersystem sind die Relais K71 und K72 verbaut.

Je nach Leistungsbegrenzungsstufe befinden sich die Re-
o .g ] & & ) . Welcher Zustand der Ausgangsklemmen welcher Ausgangs-
lais in unterschiedlichen Schaltzustdnden. Bei Stufe 0 ist . ) .
. . ) ] ] ] leistung des Wechselrichters entspricht, muss vom Instal-
keine Leistungsreduzierung notwendig. Beide Relais haben . . .

lateur gewdhlt werden bzw. hangt von den unterstiitzen

nicht angezogen. Wird eine Leistungsreduzierung notwen-
dig, wechselt das System in Stufe 1. Ist die Leistungsredu-
zierung in Stufe 1 nicht ausreichend, wird Stufe 2 aktiviert,
usw.

Die Verbindung zwischen Speichersystem (Anschluss an
X1) und PV-Wechselrichter (1) kann direkt (Voraussetzung
ist die Unterstiitzung durch den Wechselrichter) oder iiber

einen Solardatenlogger (Suntrol eManager) (2) erfolgen.

Werten des Wechselrichters ab. Sinnvolle Ausgangsleistun-

gen konnten z.B. folgende sein:

Stufe  Ausgangsleistung

0 100 %
1 60 %
2 30 %
3 0 %

/“w‘q
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n KAPITEL 6. ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

6.6.3 Anschluss PV-Abschaltung

Die Abschaltung der Solarstromanlage iiber
ein Relais (wie in diesem Abschnitt beschrie-
ben) ist nicht notwendig, falls die Ausgangsleis-
tung des PV-Wechselrichters mithilfe der PV-
Reduzierung auf 0 % reduziert werden kann.
Die Abregelung der PV-Erzeugung auf 0 % hat
gegeniiber der Abschaltung per Schiitz den Vor-
teil, dass der PV-Wechselrichter schneller wie-
der betriebsbereit ist.

Als letzte MaBnahme zur Einhaltung einer Einspeisebegren-
zung kann die Solarstromanlage durch das Speichersystem
abgeschaltet werden. Dazu steht die Klemme 23 an Klemm-
leiste X1 zur Verfiigung. Diese Klemme 23 wird aktiviert
(Spannung von +24 V liegt an), sobald eine Abschaltung
der Solarstromanlage nétig wird. Die PV - Abschaltung er-
folgt iiber ein Relais (K2ex in den unteren Zeichnungen).
Der Spulenanschluss Al des Relais wir mit der Klemme 23
verbunden (iiber die Klemme 23 darf maximal ein Strom
von 500 mA flieBen). Der Spulenanschluss A2 wird mit
Klemme 8, 9, 10 oder 11 (diese Klemmen haben alle das
Potential GND (24 V)) der Klemmleiste X1 verbunden.

Auch bei PV-Wechselrichtern

reicht es aus, einen AuBenleiter zu unterbre-

dreiphasigen

chen, um den Wechselrichter komplett abzu-

schalten.

PV-Abschaltung Variante 1

Hier schaltet das Relais K2ex direkt den PV-Wechselrichter
ab, indem der AuBenleiter L1 des Wechselrichters vom of-
fentlichen Stromnetz getrennt wird.

L

PV-Wechselrichter
Externes Relais mit Offner als Hauptkontakt

(1

[K2ex]
(nicht im Lieferumfang enthalten)

Die Klemmen 8, 9, 10 und 11 haben alle das Potential GND

Der Hauptkontakt des Relais K2ex muss bei dieser Schal-

tung ein Offner sein.
PV-Abschaltung Variante 2

Hier K2ex PV-

Wechselrichter ab, indem es das Schiitz K3ex abfallen

schaltet das Relais indirekt den

lasst. K3ex trennt den Wechselrichter vom offentlichen

Stromnetz.
s[6] 7] 8] 9]10]n]| [18]1s]20]21]22]23]24]25
e e I O R -
ODoOoOOoO0O |Doocooooo =
COO0POOQ OOOOOHOO v
K2ex Eé
K3ex| =" \

PE
Abbildung 6.15: PV- Abschaltung Variante 2

PV-Wechselrichter
Relais mit Offner als Hauptkontakt (nicht im Lieferumfang enthalten)

(1
[K2ed
[K3€X]

Die Klemmen 8, 9, 10 und 11 haben alle das Potential GND
Der Vorteil dieser Schaltung besteht darin, dass im Gegen-
satz zu Variante 1 (Abbildung 6.14) ein gingigeres Relais
(K3ex) verwendet werden kann, dessen Hauptkontakt ein

SchlieBer ist.

Die Federleisten werden — wie im unteren Bild dargestellt

— an die Klemmleiste X1 angeschlossen.

::: 0000900000 0000000e -
00000000000 000000ge
=5 |
5] 6] 7] 8] 9]10] 11| [18]19]20]21]22]23]24]25 = =
[V I A R A I (S Y Y A B VI A V&
| [l = S li12[3[a]5 67|89 [10]n]12]13]1a]15 16 17| EE=
0009000 00000900 =L ‘*‘ EE2E
< (OGO Y R0 =ocooees
GND +2avee L1112 L3 N PE | | e e e
DDD\DDD% D )= E( )= )=
18]19]|20(21[22[23[24{2526 0/31]32{33|34|
......... 7 aada, KLICK!
K2ex GUU (j 5/6]7]8]9]10)n
S S
! ooooooo
KLICK OOORPLOO
N
PE
Abbildung 6.14: PV- Abschaltung Variante 1 g’“é’”gﬂugHg“?”é‘“és
e [
CO000QPO
Abbildung 6.16: Federleisten an Klemmleiste X1 anstecken
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KAPITEL 6. ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

6.7 Batteriemodule installieren

WARNUNG

Verbrennungsgefahr!

Sehr hohe Kurzschlussstréme moglich!

Im Umgang mit den Batteriemodulen muss
Folgendes beachtet werden:

» Vor dem Einbau der Batteriemodule
sicherstellen, dass der orangefarbene Si-
cherungsstecker an keinem Batteriemodul
angesteckt ist.

» Die Sicherungsstecker erst im allerletzten In-
stallationsschritt anbringen!

» Metallschmuck ablegen

» Speichersystem abschalten

» Vorsicherung abschalten

Achtung

Beschadigung der Batteriezellen durch Kurzschluss!
Sollte trotz groBter Sorgfalt bei der Installation der Batte-
riepacks ein Kurzschluss auftreten, muss folgendermaBen
vorgegangen werden:

» Die betreffenden Batteriemodule keinesfalls verbauen.

» Den Service versténdigen.

bendtigtes Werkzeug

00 DC-Spannungsmessgerit
O  Schraubendreher 0,4 x 2,5

1 Spannungen der Batteriemodule messen

—

Achtung

Beschadigung der Batteriemodule durch hohe Aus-
gleichsstrome!

Unterschiedliche Spannungen der Batteriemodule fiihren
beim Einschalten des Speichersystems zu hohen Ausgleichss-
tromen.

» Spannungen zwischen dem Plus- und Minuspol aller Bat-
teriemodule messen (siehe obiges Bild) und notieren.

» Der Einbau der Batteriemodule darf nur durchgefiihrt wer-
den, falls die maximale Abweichung zwischen den gemesse-
nen Spannungen weniger als 1V betrigt. Sollte die Abwei-
chung mehr als 1V betragen:

» Service verstandigen.

2 Batteriemodule nummerieren

» Die mitgelieferten Aufkleber anbringen.
Die Nummerierung beginnt mit der Zahl Null und wird
aufsteigend fortgesetzt.

Jiiy
KD-131 | Installationsanleitung | Version 1.02 SOLARWORLD 29 von 59

~—
REALVALUE



n KAPITEL 6. ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

3

Kommunikationsadresse festlegen

» Kommunikationsadressen der Batteriemodule mithilfe
des jeweiligen Drehschalters festlegen.

(— 14.5S. 54).

Die Kommunikationsadresse entspricht der Nummer des
Batteriemoduls.

4 Terminierungsschalter einstellen

» Den Terminierungsschalter (Schalter 4) des

Batteriemoduls mit der hochsten Nummerierung nach
oben schieben (Schalterstellung ON siehe Bild).

Bei SunPac LiOn 2 ist dies Batteriemodul 0,

bei SunPac LiOn 4 ist dies Batteriemodul 1,

bei SunPac LiOn 6 ist dies Batteriemodul 2,

bei SunPac LiOn 8 ist dies Batteriemodul 3 und
bei SunPac LiOn 10 ist dies Batteriemodul 4.

Bei allen anderen Batteriemodulen muss sich der
Terminierungsschalter in der Schalterstellung OFF
befinden (— 14.5 S. 54).

5 Batteriemodule platzieren
4
o [
=
2
B I B I
= =
1 I
L] I L] I
= = i

» Batteriemodule wie oben dargestellt platzieren.
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KAPITEL 6. ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

6

DC-Leitungen anschlieBen

WARNUNG

Brandgefahr wegen hohen Ubergangswider-
standen und Kurzschluss!

Falsch angebrachte DC-Leitungen kdnnen zu
einem Kurzschluss und somit zu groBer Hit-
zeentwicklung fiihren. Zudem k&nnen nicht
ordnungsgemaB angeschraubte DC-Leitungen
einen hohen Ubergangswiderstand an der Kon-
taktstelle verursachen. Da im DC-Stromkreis
sehr hohe Strome flieBen, kann dieser hohe
Ubergangswiderstand zu groBen Energieverlus-
ten (elektrische Energie wird in Wirme umge-
wandelt) fiihren. Dies kann folgende Auswirkun-
gen haben:

e Kabelbrand:

Der Bereich um die betroffene Kontaktstelle
wird unzuldssig hoch erwdrmt. Es kommt zu
einem Brand und zur Freisetzung gesundheits-
gefahrdender Stoffe.

e Beschadigung von Batteriemodulen:

Der hohe Ubergangswiderstand fiihrt zu unter-
schiedlich hoher Belastung der Batteriemodu-
le. Dadurch kénnen Batteriemodule beschadigt

oder zerstort werden.

Deshalb folgendermaBen vorgehen:

» Alle Steckverbindungen kontrollieren.

Es diirfen nur rote DC-Leitungen auf rote Buch-
sen gesteckt sein. Es diirfen nur schwarze DC-
Leitungen auf schwarze Buchsen gesteckt sein.
» Sicherstellen, dass alle Stecker bis zum An-

schlag in der Buchse versenkt sind.

GEFAHR

Lebensgefahr durch Stromschlag bei fehler-
haftem Anschluss der DC-Leitungen!

Jedes Batteriemodul hat eine Nennspannung
von 51,2 Volt. Mithilfe der mitgelieferten DC-
Leitungen werden die Batteriemodule parallel
geschaltet. Die Batteriemodule diirfen keines-
falls in Reihe geschaltet werden, da lebensge-
fahrlich hohe Spannungen aus der Reihenschal-
tung resultieren kénnen. AuBerdem kann die ho-
he Spannung zur Beschidigung / Zerstorung
von Bauteilen fiihren.

» Sicherstellen, dass alle Batteriemodule paral-
lel geschaltet sind. D.h. alle Pluspole der Bat-
teriemodule sind miteinander verbunden (rot
auf rot). Ebenso sind alle Minuspole der Batte-
riemodule miteinander verbunden (schwarz auf

schwarz).

X3

» Die DC-Leitungen siehe Abschnitt 14.4 (S.53)
anschlieBen.
» Folgendes beachten:

e Die Plusleitung wird ausgehend von F1 an den
Pluspol des Batteriemoduls 0 angeschlossen.

e Die Minusleitung wird ausgehend von Klemmleiste
X3 mit dem Minuspol des letzten Batteriemoduls
(mit der hochsten Nummer) verbunden. Bei SunPac
LiOn 2 ist dies Batteriemodul 0,
bei SunPac LiOn 4 ist dies Batteriemodul 1,
bei SunPac LiOn 6 ist dies Batteriemodul 2,

KD-131 | Installationsanleitung | Version 1.02
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n KAPITEL 6. ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

bei SunPac LiOn 8 ist dies Batteriemodul 3, 9 Sicherungsstecker anbringen
bei SunPac LiOn 10 ist dies Batteriemodul 4.

7 BMS-Kommunikationsleitungen anschlieBen

KLICK!

» Sicherungsstecker an allen Batteriemodulen anbringen.

» Die BMS-Kommunikationsleitungen wie in Abschnitt
14.5 (S. 54) beschrieben anschlieBen.

Die BMS-Kommunikationsleitung muss horbar einrasten.

Falls eine BMS-Kommunikationsleitung abgesteckt

werden muss:
1. Nase am Stecker driicken.

2. BMS-Kommunikationsleitung abziehen.

Anschluss an die Combox

KLICK!

» Die lange BMS-Kommunikationsleitung (im
Lieferumfang enthalten) wie in der obigen Zeichnung

dargestellt, an die Combox anschlieBen.
8 Verdrahtung kontrollieren

» DC-Schraubverbindungen kontrollieren.

» Die Korrektheit der vorgenommenen Verdrahtung
mithilfe der Ubersichtsplane in den Abschnitten 14.4 (S.
53) und 14.5 (S. 54) kontrollieren.

/““““l/
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KAPITEL 6. ELEKTRISCHER ANSCHLUSS n

6.8 Nachtrégliche » FolgendermaBen vorgehen:
Batterieerweiterung 1  Ladezustand auf 85 % bringen
Achtung » Dazu die Schaltflache ‘ SOC halten bei 85% ‘ auf der
Beschidigung der Batteriezellen durch hohe Aus- Einstellungsseite (— 9.3 S. 41) driicken.

gleichsstrome! Es ist fehl t das Speich . h .
s Ist empfehlenswert, das Speichersystem schon einen
Unterschiedliche Spannungen der Batteriemodule fiihren P P Y

T A e Tag vor der geplanten Batterieerweiterung auf einen

e, Ladezustand von 85 % zu bringen.

» Das Speichersystem vor dem Einbau der neuen Batterie-

2 Speichersystem ausschalten
module auf einen Ladezustand von 85 % bringen.
» Die Spannungen der einzelnen Batteriemodule vor dem — Abschnitt 11.1 S. 45
Einbau messen und notieren (siehe Spannungen der Batte-
riemodule messen auf Seite 29). 3 Batteriemodule installieren

» Der Einbau der Batteriemodule darf nur durchgefiihrt )
— Abschnitt 6.7 S. 29

werden, falls die maximale Abweichung zwischen den ge-

messenen Spannungen weniger als 1V betragt.

Die neuen Batteriemodule werden mit einem Ladezustand
von 85 % ausgeliefert. Aus diesem Grund miissen die alten

Batteriemodule vor dem Einbau der neuen Batteriemodule

ebenfalls auf diesen Ladezustand gebracht werden.
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7 Inbetriebnahme

7.1 Erstinbetriebnahme

» Die Erstinbetriebnahme wie in diesem Abschnitt be-
schrieben durchfiihren.

» Das Inbetriebnahmeprotokoll (— 15.1 S. 55) vollstandig
ausfiillen und aufbewahren.

» Eine Kopie des vollstindig ausgefiillten Inbetriebnahme-

protokolls an den Betreiber iibergeben.

7.2 Inbetriebnahme Checkliste

» Folgende Punkte vor dem Einschalten des Speichersys-
tems iberpriifen:

Voraussetzungen

Der Aufstellort entspricht den Anforderungen.
(— 5.4.1S.16)
Alle DC-Leitungen sind vollstiandig und korrekt angeschlos-

7.3 Speichersystem einschalten

Im Inneren des Hauptschranks befindet sich der Hauptsi-
cherungsschalter F1 und der Taster S1. Diese Einrichtun-

gen miissen beim Einschalten des Speichersystems betatigt

.
S1 F1

Abbildung 7.1: Hauptsicherungsschalter F1 und Taster S1

werden.

[F1]  Hauptsicherungsschalter
[S1]  Taster
Achtung

Beschadigung des Speichersystems durch hohe Strome!

Beim Einschalten des Speichersystems kénnen bei falschem

sen.
Alle iedbeletumnmn did vellesids und bemeks snae Vorgehen Bauteile durch zu hohen Stromfluss beschidigt
schlossen. werden.
0 Die Vorsicherung des Speichersystems ist korrekt dimensio- » Das Speichersystem ausschlieBlich wie unten beschrieben
niert. einschalten.
Die elektrische Anschlussleitung erfiillt die Anforderungen
O  aller lokalen und nationalen Richtlinien zur Dimensionie- FoIgendermaBen vorgehen:
rung von Leitungen.
Die elektrische Anschlussleitung ist korrekt angeschlossen 1. Sicherstellen, dass der Batterienotausschalter einge-
Ein Fehlerstromschutzschalter wurde korrekt installiert .
(nur im TT-Netz erforderlich). schaltet ist.
2. Den Taster S1 driicken und fiir die nachfolgenden
Schritte gedriickt halten.
3. Den Hauptsicherungsschalter F1 im Hauptschrank
einschalten.
4. Den Taster S1 mindestens fiir weitere 5 Sekunden
gedriickt halten.
5. Den Taster S1 loslassen.
Danach wird das Speichersystem hochgefahren und ein
Selbsttest (— 7.5 S. 35) durchgefiihrt. Nach erfolgreichem
Selbsttest ist das Speichersystem betriebsbereit.
i
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KAPITEL 7. INBETRIEBNAHME

7.4 Automatische Abschaltung

Achtung

Beschadigung des Speichersystems durch nicht funktio-
nierende automatische Abschaltung!

Im Fehlerfall wird das Speichersystem automatisch abge-
schaltet, um Schiden am Speichersystem (z.B. Tiefentla-
dung der Batteriemodule) zu verhindern. Bei der Erstin-
betriebnahme muss die automatische Abschaltung getestet
werden.

» Dazu das Speichersystem — wie in Abschnitt 11.1.2 (S.
45) beschrieben — herunterfahren. Der Test war erfolgreich,
falls das Speichersystem heruntergefahren wird. Der Test
war nicht erfolgreich, falls das Speichersystem trotz Ab-

schaltbefehl weiterhin eingeschaltet bleibt.

7.5 Selbsttest

Bei jedem Hochfahren des Speichersystems fiihrt das Spei-
chersystem einen Selbsttest durch. Das Speichersystem
startet diesen Test ca. eine Minute, nachdem das Speicher-
system vollstandig hochgefahren wurde. Solange der Selbst-
test noch nicht durchgefiihrt wurde, wird am Bildschirm in
der rechten oberen Ecke der Startseite die Schaltfliche @
eingeblendet. Nach dem Driicken der Schaltfliche @ er-
scheint die Meldung Selbsttest ausstehend.

Falls der Selbsttest erfolgreich war, verschwindet diese Mel-
dung wieder.

Falls der Selbsttest nicht erfolgreich war, erscheint auf dem
Startbildschirm rechts oben die Schaltfliche A. Nach dem
Driicken dieser Schaltflache erscheint ein weiteres Fenster.
In diesem Fenster konnen verschiedene Fehlermeldungen
angezeigt werden. Die unterschiedlichen Fehlermeldungen
und Anweisungen zur Behebung des jeweiligen Fehlers sind

im Folgenden aufgefiihrt.

Im Rahmen des Selbsttests werden die Bat-
teriemodule minimal geladen. Deshalb ist die
Durchfiihrung des Selbsttests in folgenden Fal-
len nicht méglich:
e Die Batterie weist einen zu hohen Lade-
zustand aufweist.
e Das offentliche Stromnetz liefert im Mo-
ment keine Energie.
In diesen Féllen wird der Selbsttest durchge-

fiihrt, sobald dies méglich ist.

7.5.1 Adressierung der Batteriemodule

Folgende Fehlermeldung wird angezeigt, falls eine falsche

Adressierung durch den Test erkannt wurde:

Adressen der Batteriemodule priifen!

FolgendermaBen vorgehen, falls diese Fehlermeldung ange-

zeigt wird:

1 Speichersystem abschalten

— Abschnitt 11.1 S. 45

2 Kommunikationsadressen kontrollieren

— Abschnitt 6.7 S 29

» Die Stellung der Drehschalter aller Batteriemodule kon-
trollieren.

Mégliche Fehler sind:

e Die Adressierung startet nicht mit der Kommunikations-
adresse null.

e Die gleiche Kommunikationsadresse wurde an mehreren

Batteriemodulen eingestellt.

3 Terminierungsschalter kontrollieren

— Abschnitt 6.7 S. 29
» Terminierungsschalter kontrollieren

Der Terminierungsschalter (Schalter 4) muss bei allen
Batteriemodulen in der Schalterstellung OFF stehen. Nur
beim Batteriemodul mit der héchsten Batteriemodulnum-
mer muss der Terminierungsschalter (Schalter 4) in der
Schalterstellung ON stehen.

Durch den Selbsttest kdnnen nicht alle Adressie-
rungsfehler erkannt werden. Es ist deshalb még-
lich, dass ein Fehler in der Adressierung besteht,

aber keine Fehlermeldung angezeigt wird.
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KAPITEL 7. INBETRIEBNAHME

7.5.2 Verkabelung der Batteriemodule

Die richtige Verkabelung wird durch den Batteriekonfigura-
tionstest ebenfalls getestet. Dabei wird der DC-Stromkreis
und die Verkabelung der BMS-Kommunikationsleitungen
tiberpriift. Falls der Test nicht erfolgreich ist, kénnen fol-

gende Meldungen erscheinen:

Kommunikationsleitungen und Adressen

der Batteriemodule priifen!

DC-Leitungen der Batteriemodule priifen!

» FolgendermaBen vorgehen, falls einer der obigen Fehler-

meldungen angezeigt wird:

1 Speichersystem abschalten
— Abschnitt 11.1 S. 45

2 DC-Stromkreis iiberpriifen
— Abschnitt 6.7 S. 29

» Sicherstellen, dass alle DC-Leitungen korrekt an den Bat-

teriemodulen angeschlossen sind.
3 Kommunikationsstromkreis iiberpriifen
— Abschnitt 6.7 S. 29

» Sicherstellen, dass alle Kommunikationsleitungen korrekt

an den Batteriemodulen angeschlossen sind.

7.5.3 Anzahl der Batteriemodule

Folgende Fehlermeldung wird angezeigt, falls eine falsche

Anzahl an Batteriemodulen installiert wurde.

Anzahl der Batteriemodule wird nicht unterstiitzt!

Achtung

Beschadigung des Speichersystems durch eine falsche
Anzahl angeschlossener Batteriemodule

Das Speichersystem ist fiir einen Anschluss von 1 bis 5
Batteriemodulen vorgesehen. Ein Betrieb mit einer héheren
Anzahl an Batteriemodulen ist nicht méglich.

» Sicherstellen, dass ausschlieBlich 1 bis 5 Batteriemodule

angeschlossen sind.

7.6 Software-Einstellungen anpassen

Bei der Inbetriebnahme miissen Software-Einstellungen vor-
genommen werden um die korrekte Funktionsweise des

Speichersystems sicherzustellen.

Falls auf der Einstellungsseite falsche oder keine
Werte eingetragen werden, kann dies unter Um-
standen strafrechtliche Konsequenzen haben.

» Sicherstellen, dass die unten aufgefiihrten

Daten korrekt eingetragen sind.

» Folgende Werte miissen auf der Einstellungsseite (— 9
S. 39) eingetragen werden:

e Nennleistung der Solarstromanlage.

e Maximale Einspeiseleistung.

e Lindercode und Postleitzahl.
Der Landercode und die Postleitzahl werden bend-
tigt, damit korrekte Wetterdaten eingeholt werden

koénnen.

7.7 Automatische Vollladung

Damit sich das Speichersystem nach der (Re)lnstallation
oder dem Austausch ein oder mehrerer Batteriemodule auf
seine volle Speicherkapazitat kalibrieren kann, wird eine
Vollladung eingeleitet.

Damit moglichst wenig Energie aus dem 6ffentlichen Strom-
netz fir die Vollladung bezogen werden muss, startet die
automatische Vollladung um 15 Uhr.

Die Vollladung kann gegebenenfalls ldngere

Zeit in Anspruch nehmen.

Nach der Vollladung ist das Speichersystem betriebsbereit.
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KAPITEL 8. BETRIEB

8 Betrieb

8.1 Betriebsstatus

Das Speichersystem kann sich in einem der folgenden Be-

triebsstatus befinden:

Standby
Laden
Entladen
e Aus

Im Folgenden sind die Betriebsstatus genauer erldutert. Die
nebenstehenden Bilder zeigen, welche Energiefliisse im je-

weiligen Status mdglich sind und welche nicht.

‘ Energiefluss moglich

Energiefluss nicht moglich

8.1.1 Betriebsstatus Standby

4 N

- %
Abbildung 8.1: Standby

Standby hilt das System in einer Uberwachungsfunktion.
Die Batterie wird weder ge- noch entladen. Jedoch kann
es bei niedrigem Ladezustand zu einer kurzzeitigen Ladung
der Batterie kommen, um eine Tiefentladung der Batterie-
module zu verhindern. Fiir die Ladung wird gegebenenfalls
Energie aus dem o6ffnetlichen Stromnetz bezogen. Die rest-
lichen Energiefliisse im Haus werden {iberwacht und gesteu-
ert.

8.1.2 Betriebsstatus Laden
4 N

= A

—)

o %
Abbildung 8.2: Laden

Laden speichert elektrische Energie in die Batterie. Im Au-
tomatikmodus richtet sich die Ladeleistung nach dem zur
Verfligung stehenden Erzeugungsiiberschuss und dem Lade-
zustand der Batterie. Bei manueller Ladung wird mit kon-

stanter Leistung geladen, ggf. auch mit Netzstrom.
8.1.3 Betriebsstatus Entladen
~ )

w V 7/ /7 / 4
V /7 J/ / 4
Oy
V' /7 J/ J/ 4

|

= A

=

- J
Abbildung 8.3: Entladen

Entladen gibt in der Batterie gespeicherte Energie ins
Hausnetz ab. Die Leistung kann dabei nicht den im Haus
abgerufenen Verbrauch iibersteigen. Kann die Batterie
nicht den gesamten Hausverbrauch bedienen, wird der Rest
aus dem Offentlichen Stromnetz beigesteuert.
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“ KAPITEL 8. BETRIEB

8.2 Betriebsmodus

Das Speichersystem steuert den Energiefluss und damit den
Betriebsstatus im Haus je nach aktiviertem Betriebsmodus.

» Fiir den Dauerbetrieb den Betriebsmodus Automatikmo-

dus wahlen.

8.2.1 Automatikmodus

Im Automatikmodus wechselt das Speichersystem selbst-
standig in den passenden Betriebsstatus. Grundlage der
Steuerung im Automatikmodus ist die kontinuierliche Mes-
sung des Verbrauchs und der Erzeugung. Uberschreitet die
Erzeugung den Verbrauch iiber eine gewisse Zeit, beginnt
die Batterie bei noch freier Kapazitat die Ladung. Ist das
Speichersystem voll geladen, wechselt das Speichersystem
in den Status Standby. Uberschiissige Energie wird dabei

dem &ffentlichen Stromnetz zugefiihrt.

Unterschreitet die Erzeugung den Verbrauch, wird die Bat-

terie entladen. Dabei wird nur so viel entladen, wie auch im

Haus benétigt wird. Bitte beachten Sie, dass notwendige
Schaltzeiten des Systems zu kleinen Verzgerungen in der

Regelung fiihren kdnnen.

Energiemanagement im Automatikmodus

Im Automatikmodus werden alle Energiefliisse automatisch
gesteuert. Je nach Erzeugung schaltet das Speichersystem

zwischen Laden und Entladen um.

Wird momentan Energie gewonnen (Erzeugung), wird diese

mit folgender Priorisierung verteilt:
1. Verbraucher im Haus
2. Ladung des Speichersystems
3. Einspeisung ins Netz

Erfolgt keine Erzeugung (z.B. nachts) werden die Verbrau-
cher im Haus bis zur maximalen Leistung der Batterie
durch das Speichersystem versorgt. Wird mehr Energie be-

notigt, wird diese aus dem offentlichen Netz bezogen.
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KAPITEL 9. SOFTWAREBESCHREIBUNG

9 Softwarebeschreibung

9.1 Bildschirm

2~
(::> <::)E,.B.U kWh

JUl|

\\-—/.
REAL VALUE

19
ON

Verbrauch

60 %

Meldungen
priifen!

SOLARWORLD

®

Ertrag

0.0 kW 0.0 kW
Folgende Elemente werden auf dem Bildschirm angezeigt: (5)  Aktueller Ertrag in kW
(1) Seriennummer des Speichersystems (6)  Der griine Pfeil wird bei einer Ladung des Spei-
(2) Aktuelles Datum und aktuelle Uhrzeit thersyljterzange;elgtE ad W
(3) Nutzbare Speicherkapazitit in kWh g; 5 tuelle P? .leg. dZ\[;V'_ r.1ta IL:_mgI IZ des Soe
. . er rote Prell wird bel einer Entladung des Spel-
(4) Hinweise und Fehlermeldungen )
Dieses Element wird eingeblendet, falls eine Sto- chersystems angezeigt
. . (9)  Aktueller Verbrauch in kW
rung festgestellt wurde oder wichtige Informatio-
nen vorliegen (10)  Aktueller Ladezustand in %
' (11) Ausschalter

» Auf das Warndreieck driicken, um die vorhande-
nen Meldungen anzuzeigen.

Eine Auflistung aller Meldungen sowie das richtige
Vorgehen bei der Stérungsbehebung befindet sich
in Abschnitt 12 (S. 46).

» Diese Schaltfliche driicken, um das Speicher-
system herunterzufahren (— 11.1.2 S. 45).
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n KAPITEL 9. SOFTWAREBESCHREIBUNG

9.2 Einstellungsseite aufrufen 3  Eingabe bestitigen

1 Schaltfliche links unten driicken

Login (User 'SeniceOEM?)
| 8.0 kwh
» Ca. 5 Sekunden auf die linke untere Ecke des Bildschirms

driicken, bis ein schwarz umrandetes Rechteck erscheint.

Jiiyy|

Dann die Schaltflache wieder loslassen. SOLARWORLD

N
REAL VALUE

Nach dem Loslassen erscheint folgendes Fenster:

Verbrauch
0.0 kw

| Login (User ‘SeniceOEM)

8.0 kWh

Jiiyy|

[]

» Die Eingabe durch Driicken von bestatigen.

SOLARWORLD

N
REAL VALUE

Paseword |

Verbrauch
0.0 kw

Ertrag
0.0 kW

4 Einstellungsseite aufrufen

]

2 Passwort eingeben 8.0 kwwh

» Die Schaltfliche driicken.
Es erscheint folgendes Fenster:

Jitiig

SOLARWORLD

N
REAL VALUE

|

Verbrauch
0.0 kw

Ertrag
0.0 kW

» Die Einstellungsseite durch Driicken der Schaltflache

Einstellungen | aufrufen.

Einstellungen

s || | :|<<
O|W|E|R|T|Z|U|‘|O|P|R
E
=

can [ A [ s |D|F e |H|u]|Kk]|L
E|N|M|‘| |’|
|Esc

Verbrauch
0.0 kw

[]

» Das Passwort eintippen und mit bestatigen.
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KAPITEL 9. SOFTWAREBESCHREIBUNG

9.3

Einstellungsseite

S Version

+®

Lindercade nach IS0
6 (DE, AT, )

Zurich

| - |
@'/, 5.04 k‘lel

> @

Uberwachungszeit
PY-Reduzierung

Land und PLZ (Standord)

Hennleistung der PY-Anlage

Maximale Einspeiseleistung

Leistungsreduzierung ist deakliviert
(100% = maximale Einspeiseleistung)

Wiederainschaltdauer

nach PY-Abschaliung § Min.

4 hin.

Wiarnung bei Falschanschluf? Wik S dealdiviert Mein :I—.

@

Module connection status
LR s (15
5 HO

Fress module button for details

Charge Probing Test {CPT) status

Module Current Difference Test (MCDT) status

3.075 (293) Installierte Kapazitat
8.0 kWh
Laden, Laden,
Standkby danach danach
Standbvy Autornatik
®\soc halten bei
B5%
B
Innentampearatur Jzoocc
Metdrequenz 5002 Hz
Spannung QAACH 23502
Strom {JAC1) 0334
Stram {JAC2) 0.334a
Strom (1A 3) 0334
Spannung Eingang (“DC) 5248
Strom Eingang {1DC) -002 A

Folgende Elemente werden auf dieser Bildschirmseite ange-

zeigt:

(1) driicken, um zur Startseite zu wechseln.

(2) » Den Landercode nach ISO 3166 (z.B. DE fiir
Deutschland) eintragen.

(3) » Die Postleitzahl des Standorts des Speichersys-
tem eintragen.

(4) » Die Nennleistung der Solarstromanlage in kWp
eintragen.

(5) Hier kann eingestellt werden, mit welchem Pro-
zentsatz der Nennleistung der Solarstromanlage
(4) maximal eingespeist wird.

(6) Dieser Wert gibt an, wie lange nach einer Abschal-
tung gewartet wird, bis die Solarstromanlage wie-
der eingeschaltet wird.

(7) Legt das Zeitfenster fest, das iiberwacht wird. Sind

beispielsweise 5 Min. eingestellt, wird die Einspei-
sung der letzten 5 Minuten iiberwacht. Falls die
durchschnittliche Einspeisung im Uberwachungs-
zeitraum iiber der Einspeisebegrenzung liegt, wird

die Leistung der Solarstromanlage reduziert.

(8)

Hier kann eingestellt werden, ob eine Warnung
bei falschem Anschluss des Leistungsmessgerats
erscheint.

: Warnung wird angezeigt.

: Warnung wird nicht angezeigt.
Anzeige der aufgespielten Softwareversion.

Anzeige der Nutzkapazitdt des Speichersystems.

Hier kann der Betriebsmodus eingestellt werden.

‘Automatikmodus‘ Im Automatikmodus wech-

selt das Speichersystem automatisch in den pas-
senden Betriebsstatus (Standby, Laden, Entla-
den).

Im Standby-Status wird die Batterie
weder geladen noch entladen. Es kann lediglich
zu einer kurzzeitigen Ladung der Batterie kom-
men, um eine Tiefentladung der Batteriemodule

zu verhindern.

‘Laden, danach Standby‘ Es erfolgt eine Vollla-

dung. Danach wechselt das Speichersystem in
den Standby-Status.
‘ Laden, danach Automatik‘ Es erfolgt eine Voll-

ladung. Danach wechselt das Speichersystem in

den Automatikmodus.
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n KAPITEL 9. SOFTWAREBESCHREIBUNG

SWversion  3.075(293) Installierte Kapazitat
Zuriick "/® 8.0 kWh
Linderzode nach 150
Land und PLZ {Standort) --
188 (DE AT, . | | @ Betriebsmodus
MNennleistung der Py-Anlage @/, 5.04 m-"dpl
Maximale Einspeiseleistung 100 % Laden, Laden,
Leistungsreduzierung ist deakliviert Standby danach danacr'!
(100% = maximale Einspeiseleistung) @ Standby Automatik
Wiedereinschaltdauer 5 Min Uherwachungszeait & Win
nach PW-Abschaltung ' Pyw-Reduzierung ’
Warnung bei Falschanschlul WS deaktiviert Mein :I—. @\SOC halten bei
B5%
i6) B3
Module connection status | Charge Probing Test {CPT) status Innentemperatur taow e
Metzrequanz 60.02 HZ
Spannung §AACY 23502
Module Current Difference Test (MCDT) status Stram (ACT) 033 A
5 no Strom {(JAC3) 033 A
Spannung Eingang (/DC) 5248
Press module button for details Strom Eingang {10C) -0.02 A

Folgende Elemente werden auf dieser Bildschirmseite ange-

zeigt:

(12)

(13)

(14)

(15)

|SOC halten bei 85 %| kann gedriickt werden,

um das Speichersystem auf einen Ladezustand

von 85% zu bringen und zu halten. Diese Funkti-
on wird im Rahmen einer Erweiterung der Batte-
riekapazitat bendtigt.

Anzeige der aktuellen Messwerte des Batterie-
Wechselrichters.

Anzeige des Ergebnisses des Charge Probing Test
(CPT).

Der CPT wird nach jedem Hochfahren des Spei-
chersystems durchgefiihrt.

Anzeige des Ergebnisses des Module Current Dif-
ference Test (MCDT).

Der MCDT wird nach jedem Hochfahren des
Speichersystems durchgefiihrt.

Anzeige des aktuellen Verbindungsstatus der Bat-
teriemodule.

Falls die Datenverbindung per Modbus mit dem
jeweiligen Batteriemodul funktioniert, wird die
Schaltflache eingeblendet. Ansonsten wird
die Anzeige No eingeblendet.

Die Schaltflache kann gedriickt werden, um

Details zum jeweiligen Batteriemodul aufzurufen.

42 von 59

Jiig

SOLARWORLD

~—
REALVALUE

KD-131 | Installationsanleitung | Version 1.02



KAPITEL 9. SOFTWAREBESCHREIBUNG

9.4 Softwareupdate

Die SolarWorld GmbH arbeitet stiandig an der Verbesse-
rung lhrer Produkte. Aus diesem Grund kann es sein, dass
auch fiir lhr Produkt eine neue Softwareversion zur Verfii-
gung steht. Wie Sie ein neues Update installieren kénnen,

wird im Folgenden beschrieben.

Die Dauer eines Softwareupdates betrigt ca. 3
Minuten. Wahrend dieser Zeit kann das Spei-

chersystem nicht genutzt werden.

1 Softwareupdate verfiigbhar

Sobald eine Softwareupdate zur Verfiigung steht, erscheint

auf der Startseite die Schaltfliche 0
2 Auf die Schaltfliche @ driicken

Die Informationsseite offnet sich.

3 Softwareupdate installieren driicken
Softwareupdate
installieren
4 Update starten

Folgendes Fenster &ffnet sich:

Es steht ein Softwareupdate
zur Verfiigung. Die wichtigsten
Anderungen zur letzten Revision:

Update auf Version X.YZ

Hier stehen die Anderungen im
Vergleich zur Vorgédngerversion.

In roter Schrift werden hier
Handlungsanweisungen und
wichtige Informationen angezeigt.

Update starten Abbrechen

» Den im Fenster angezeigten Handlungsanweisungen Fol-

Falls das Update installiert werden soll:

ge leisten.
» Update starten driicken.

Falls das Update nicht installiert werden soll:
» Abbrechen driicken.

5 Zusammenfassung bestatigen

Nach erfolgreicher Installation der Software wird das Spei-
chersystem automatisch neu gestartet. Nach dem Neustart

erscheint folgende Meldung:

Ihre Software wurde aktualisiert

Update auf Version X.YZ

Hier stehen die Anderungen im
Vergleich zur Vorgangerversion.

In roter Schrift werden hier
Handlungsanweisungen und
wichtige Informationen angezeigt.

SchlieBen

» Den im Fenster angezeigten Handlungsanweisungen
(falls vorhanden) Folge leisten.
» SchlieBen driicken.

Das Update ist nun installiert und das Speichersystem nach

erfolgreichem Selbsttest wieder voll funktionsfahig.
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KAPITEL 10. WARTUNG UND PFLEGE

10 Wartung und Pflege

10.1 Wartung

Voraussetzung fiir den storungsfreien Betrieb, die Betriebs-
sicherheit, Zuverlassigkeit und Langlebigkeit des Speicher-
systems sind eine regelmaBige Reinigung und Funktionskon-
trolle des Speichersystems.

10.1.1 Wartung der Batteriemodule

Die Batteriezellen des Speichersystems sind wartungs-
frei. Im Speichersystem sind Lithium-Eisenphosphat-Zellen
(kurz: LiFePQy-Zellen) verbaut.

10.2 Funktionskontrolle

» Sicherstellen, dass keine Stérung anliegt.

10.3 Pflege

Achtung

Risiko von Sachschdden durch ungeeignete Reinigungs-
utensilien.

» AusschlieBlich die in diesem Abschnitt aufgefiihrten Rei-
nigungsutensilien verwenden.

» Keinen Hochdruckreiniger bzw. Wasserstrahl verwenden.

» Keine aggressiven Reiniger verwenden.

10.3.1 Reinigung des Bildschirms

» Reinigen Sie den Bildschirm vorsichtig mit einem saube-
ren, weichen, feuchten Tuch.
Bei hartnackiger Verschmutzung spriihen Sie zuerst ein we-

nig Spiilmittel auf das feuchte Tuch.

10.3.2 Reinigung des Schaltschranks

Der Schaltschrank kann auBen gereinigt werden.

Alle 2 Wochen  Dazu kontrollieren, ob Meldungen am Startbild- .. L .
. . » Reinigung nur mit einem feuchten weichen Tuch.
schirm angezeigt werden.
» Anderung des Ladezustands priifen. Achtung
An einem sonnigen Tag sollte das Speichersystem
Alle 6 Monate  bei richtiger Auslegung auf 100 % aufgeladen wer- Zerkratzen der Designblenden!
den und der Ladezustand iiber Nacht deutlich ab- Da die Designblenden aus weichem Material bestehen, kdn-
sinken. nen diese leicht zerkratzt werden.
» Designblenden vorsichtig reinigen.
» Designblenden nur mit wenig Krafteinsatz reinigen.
» Keine aggressiven Reinigungsmittel verwenden.
/“““14
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KAPITEL 11. AUSSERBETRIEBNAHME

11 AuBerbetriebnahme

Achtung

Schédigung der Batteriezellen durch Tiefentladung!
Ohne Anschluss ans 6ffentliche Stromnetz kdnnen die Bat-
teriemodule durch Tiefentladung geschadigt werden.

» Das Speichersystem nicht iiber einen langeren Zeitraum

abgeschaltet lassen.

11.1 Speichersystem abschalten

Achtung

Beschadigung von Bauteilen durch falsches Abschalten!
Falsches Abschalten kann zur Beschidigung von Bauteilen
und zu Datenverlust fiihren.

» Das Speichersystem nur im Notfall mithilfe des Siche-
rungsschalters F1 oder des Batterienotausschalters aus-
schalten.

Liegt kein Notfall vor:

» Speichersystem herunterfahren.

11.1.1 Abschaltung im Notfall

Im Notfall kann das Speichersystem durch die Betatigung
des Batterienotausschalters oder des Hauptsicherungsschal-
ters F1 abgeschaltet werden.

F1

Abbildung 11.1: Sicherungsschalter F1

» Den Batterienotausschalter oder den Sicherungsschalter

F1 im Inneren des Schaltschranks im Notfall betatigen.

» Den Hauptsicherungsschalter F1 nur betatigen, falls die-

ser gefahrlos erreichbar ist.

11.1.2 Speichersystem herunterfahren

Gehen Sie folgendermaBen vor, um das Speichersystem ord-

nungsgemalB herunterzufahren:

1 Schaltflache driicken

Die Schaltflache befindet sich auf dem Bildschirm des
Speichersystems.

2 Abschaltung bestatigen

Anlage herunterfahren?

Ein Wiedereinschalten ist nur manuell vor Ort méglich.
Die Abschaltung kann bis zu 30 s dauern.

s

» Erneut (D driicken, um die Abschaltung zu bestétigen.

Die Abschaltung dauert ca. 30 Sekunden. Das
Speichersystem ist abgeschaltet, nachdem der
DC-Stromkreis horbar durch den Hauptsiche-

rungsschalter F1 unterbrochen wurde.
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KAPITEL 12. FEHLER UND BEHEBUNG

12 Fehler und Behebung

12.1 Verhaltensweise bei Reklama-
tionen und Gewaihrleistungsan-

spriichen

Im Falle von Reklamationen, die wihrend der Inbetriebnah-
me oder des Betriebes auftreten nutzen Sie bitte ein durch
unseren After Sales bereitgehaltenes Serviceformular. Bit-
te beschreiben Sie den Mangel moglichst ausfiihrlich. Um

Verzogerungen und Riickfragen zu vermeiden bitten wir Sie,

12.2 Storungsbehebung

Folgende Ereignisse kdnnen auftreten:

Ereignis Ursache

Meldungen
priifen! A

wird auf der Startseite angezeigt.

Liiftergerausche

12.3 Fehlermeldungen am Bildschirm

Sobald ein Fehler vorliegt, erscheint auf der Startseite
rechts oben folgende Schaltflache:

Meldungen é
priifen!

Abhéangig von angezeigter Meldung

Der eingebaute Liifter ist in Betrieb.

dieses Formular vollstandig und lesbar auszufiillen und an
aftersales@solarworld.de zuriick zu senden. Anhand dieser
Daten werden wir lhre Reklamation erfassen, priifen und
Sie schnellst méglich kontaktieren. Fiir mogliche Riickfra-
gen erhalten Sie eine SolarWorld-Vorgangsnummer. Unse-

ren After Sales erreichen Sie unter:

Telefon: +49 (0)228 55920 230
Fax: +49 (0)228 55920 9033
Email: aftersales@solarworld.de

Behebung
— Abschnitt 12.3

Der eingebaute Liifter wird automatisch aktiviert,
sobald eine bestimmte Temperatur im Schrankin-
neren {iberschritten wird. Deshalb sind Liifterge-
rausche normal. Es sind keine weiteren Schritte
notwendig.

» Auf das Warndreieck driicken um die vorhandenen
Meldungen aufzurufen.

In der nachfolgenden Tabelle auf der folgenden Seite sind

alle Meldungen aufgelistet, die angezeigt werden kdnnen.
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KAPITEL 12. FEHLER UND BEHEBUNG n

Meldung Handlung

Fehler bei der Kommunikation mit dem . Lo
. » sofort Service verstandigen
Wechselrichter
Es ist keine Internetverbindung vorhanden. Mogliche Fehlerbehebung:
. . » Internetverbindung mit anderen Geraten priifen
Server nicht erreichbar. . i L o
. o . (ist z.B. der Internetzugriff mit einem PC méglich?).
Priifen Sie die Internetverbindung! i . .

» Verkabelung des Heimnetzwerks iiberpriifen.

» Internetrouter des Heimnetzwerks neustarten.

Ein Modbus-Fehler wird bei einem Ubertragungsproblem angezeigt.

» Durch die Schaltfliche Reset den Fehler quittieren.

Wird der Modbus-Fehler kurz nach dem Driicken von Reset wieder angezeigt, liegt ein dauerhaftes
Modbus-Fehler Ubertragungsproblem vor.

» sofort Service verstandigen.

Bei mehrmaligem auftreten eines Modbus-Fehlers:

» sofort Service verstandigen.
Kommunikationsleitungen und Adressen i L i .
. N » Die Problembehebung ist in Abschnitt 7.5.2 (S. 36) beschrieben.
der Batteriemodule priifen!
DC-Leitungen der Batteriemodule priifen! ~ p Die Problembehebung ist in Abschnitt 7.5.2 (S. 36) beschrieben.
Adressen der Batteriemodule priifen! » Die Problembehebung ist in Abschnitt 7.5.2 (S. 36) beschrieben.
Anzahl der Batteriemodule wird nicht un- i L i .

» Die Problembehebung ist in Abschnitt 7.5.3 (S. 36) beschrieben.

terstiitzt!
Diese Meldung wird angezeigt, falls keine Verbindung zwischen Speichersystem und 6ffentlichem
Stromnetz besteht. Bei einem Netzausfall wird die Meldung fiir die Dauer des Netzausfalls angezeigt.
» Sicherstellen, dass alle Sicherungen/Schalter in der Zuleitung des Speichersystems eingeschaltet
Netzausfall! sind.
» Sicherstellen, dass die Anschlussleitung des Speichersystems korrekt angeschlossen ist.
Sobald das offentliche Stromnetz wieder Energie liefert, wird die Meldung nicht mehr angezeigt.
Das Speichersystem nimmt nach dem Netzausfall wieder automatisch den Betrieb auf.
Probleme bei der Kommunikation mit dem . .
» Service verstandigen.
CommBoard.
Diese Meldung wird angezeigt, falls eine groBe Differenz zwischen gemessener Wirkleistung und der
Scheinleistung der jeweiligen Phase festgestellt wird.
» Sicherstellen, dass das Leistungsmessgerit (Spannungseinginge) und die Klappstromwandler
korrekt angeschlossen sind.
el efsnaineseni (IS » Sicherstellen, dass keine Phas.en an den Spannungseingangen des Leistungsmessgerats und der
Klappstromwandler vertauscht sind.
Beispiel:
Falls der Fehler fiir die Phasen Erzeugung Phase 1, Erzeugung Phase 2, Verbrauch Phase 1 und
Verbrauch Phase 2 gleichzeitig angezeigt wird, ist es wahrscheinlich, dass die Phasen L1 und L2
am Spannungseingang des Leistungsmessgerats vertauscht sind.

Hinweis: Die Meldung wird auch angezeigt, falls tatsdchlich eine groBe Abweichung zwischen Schein-
und Wirkleistung vorliegt (z.B. weil viele induktive Lasten an der Verteilung angeschlossen sind).
In diesem Fall liegt kein Fehler vor und die Meldung kann auf der Einstellungsseite (— 9.3 S. 41)
deaktiviert werden.
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KAPITEL 13. RECYCLING UND ZERTIFIKATE

13 Recycling und Zertifikate

Das Batteriesystem entspricht der europaischen Gefah-
renstoffverordnung 2002/95/EG und enthilt keinen der fol-

genden Stoffe: Blei, Cadmium, Quecksilber, sechswertiges

Chrom, polybromiertes Biphenyl (PBB) und polybromier-

ter Diphenylether (PBDE).

Gehen Sie bei der Entsorgung des Speichersystems folgen-

dermaBen vor:

» Das Speichersystem und die darin enthaltenen Batterien

nicht im Hausmiill entsorgen!

» Wenden Sie sich an den Service oder an den Installations-
betrieb, durch den lhr Speichersystem installiert wurde und
beauftragen Sie diesen mit der fachgerechten Demontage
und Entsorgung des Speichersystems.

Ihre Batterien werden danach durch ein Entsorgungsunter-

nehmen umweltfreundlich wiederverwertet und entsorgt.
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KAPITEL 14. UBERSICHTSPLANE

14 Ubersichtspline

14.1 Anschliisse des Speichersystems

1(213(4|5|6]|7|8]|9|10|11|12|13|14|15|16|17
Modbus +24VDC GND Notstrom 1/0 35(36/37(38(39

Etage oben EVU
D= D= D= D= D=
D= DO D==p=0=

18/19]20|21|22|23|24|25(26|27|28|29|30|31|32|33

Not-Aus| SPS-I SPS-0
Etage unten

Modbus Versorgungsspannung Notstrom 1/0

(Etage oben) (Etage oben) (Etage oben) Netzanschluss (EVU)
1[2]3]a 5/6/7/8]9]10)n 12]13]14]15]16[17 35[36[37[38[39
H 88 A N AN AN N A N 8 H
I B I N Y I Y [
C00Q0 |©O00O000Q0 ©OOO000Y ©OO
1 Modbus Kanal A 5/6/7  +24VDC 12/13/14/15/16/17 Reserve 35 L1 (Leiter 1)
2 Modbus Kanal B 8/9/10/11 GND 36 L2 gLeiterZ
3 Modbus GND 37 L3 (Leiter3
4 Modbus Leitungsschirm 38 N (Neutralleiter)
39 PE (Schutzleiter)
Ein-/Ausgange Ausginge
(Etage unten) (Etage unten)
1819]20/21[22/23[24]25 26/27]28]29[30[31[32[33(34
A AN NN K NN URNA A
N Y O I I I
COO0O00000O COO0O0O0OO000
18 Externer Batterienotausschalter +24VDC 26/27 PV-Reduzierung 1
19 Externer Batterienotausschalter Signal 28/29 PV-Reduzierung 2

23 SPS-Ausgang - PV-Abschaltung

Abbildung 14.1: Ubersicht - Klemmleiste X1

KLICK!
ai bt

| 11
[N Y
OooD 000
0000000

Abbildung 14.2: Federleiste anbringen

Folgendes beim Anbringen der Federleisten beachten:
BN Die Federleisten miissen beim Anbringen horbar einrasten.
» Die Federleisten bis zum Anschlag in die Klemmleiste X1 schieben.

&Y
]
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KAPITEL 14. UBERSICHTSPLANE

Klemme Leiterquerschnitt? Spannung max. Stromstirke  Funktion
Modbus
1 0,25-25 RS 485 Modbus - Modbus-Kanal A
2 0,25-25 RS 485 Modbus - Modbus-Kanal B
3 0,25-25 - - Modbus - GND
4 0,25-25 - - Modbus - Schirm

Spannungsversorgung +24V DC

5 0,25 - 25 +24V DC 05A Spannungsversorgung +24V DC
0,25 - 25 +24V DC 05 A Spannungsversorgung +24V DC

7 0,25 - 25 +24V DC 05A Spannungsversorgung +24V DC

8 0,25 - 25 oV DC 05 A Spannungsversorgung GND

9 0,25 - 25 oV DC 05A Spannungsversorgung GND

10 0,25 - 25 oV DC 05 A Spannungsversorgung GND

11 0,25 -25 oV DC 05A Spannungsversorgung GND

Reserve

12 025-25 - - Reserve

13 0,25 -2,5 - - Reserve

14 025-25 - - Reserve

15 0,25-25 - - Reserve

16 025-25 - - Reserve

17 0,25-2,5 - - Reserve

Ein-/Ausginge

18 0,25 - 25 +24V DC - Batterienotausschalter +24V DC
19 0,25-25 - - Batterienotausschalter Riickleitung
23 0,25 - 25 +24V DC 05 A SPS - Ausgang: PV-Abschaltung
Ausginge
26,27 0,5-25 max. 250 V AC max. 6A PV-Reduzierung 1
28,29 05-25 max. 250 V AC max. 6A PV-Reduzierung 2

Netzanschluss (EVU)

35 0,25 - 2,5 230 V AC - L1 Zuleitung
36 0,25-25 - - L2 Zuleitung
37 0,25 - 2,5 - = L3 Zuleitung
38 0,25-25 - - Neutralleiter Zuleitung
39 0,25-25 - - Schutzleiter Zuleitung

2An die Klemme anschlieBbarer Querschnitt (feindréhtig, ohne Aderendhiilse) in mm?2
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KAPITEL 14. UBERSICHTSPLANE

14.2 Ubersichtschaltplan elektrischer Anschluss

(1
(2]
(3]
(4]
(5]
(6]
(7]
(8]
9]

m
35 36 37 38 39
TI [ X} ?

I

]
]
1
1
|
|
|
1
]
.4

L3

L2

L

Abbildung 14.3: Ubersichtsschaltplan elektrischer Anschluss

Verbraucher im Haus

Stromwandler Verbrauch

Klappstromwandler Verbrauch — L1

Klappstromwandler Verbrauch — L2

Klappstromwandler Verbrauch — L3

Speichersystem

Vorsicherung Speichersystem (Leitungsschutzschalter B10 oder B13)
Fehlerstromschutzschalter (im TT-Netz erforderlich)

offentliches Stromnetz

(10]
(11]
(12]
(13]
(14]
(15]
(16]
(17]
(18]

Zweirichtungszahler

Leitungsschutzschalter Solarstromanlage
Leitungsschutzschalter (B10) Leistungsmessgerit
Leistungsmessgerait WMKSW

Stromwandler Erzeugung

Klappstromwandler Erzeugung — L1
Klappstromwandler Erzeugung — L2
Klappstromwandler Erzeugung — L3
PV-Wechselrichter
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KAPITEL 14. UBERSICHTSPLANE

14.3 Ubersichtsschaltplan Modbus-Verbindung

eOeOele
N

Strommessung Spannungsmessung )

Erzeugung Verbrauch

Modbus power meter
AB 2

DEHN
5w
=N

eeoeo

111 ODE -
\Y
\Y
\V
\Y

[ i

Abbildung 14.4: Ubersicht - Anschluss Modbusleitungen

[1]  Leistungsmessgerit
[2]  Modbusleitung
[3]  Schirm

[4]  Steckverbinder Modbus an Klemmleiste X1 im Hauptschrank
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KAPITEL 14. UBERSICHTSPLANE

14.4 Ubersichtspline - Anschluss der DC-Leitungen

F1

[
==

Abbildung 14.5: Ubersicht DC Stromkreis
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KAPITEL 14. UBERSICHTSPLANE

14.5 Ubersichtspline - Anschluss der BMS-Kommunikationsleitungen

Combo\x al A

Abbildung 14.6: Ubersichtsplan BMS
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KAPITEL 15. ANHANG n

15 Anhang

15.1 Inbetriebnahme-Protokoll

» Das Inbetriebnahme-Protokoll muss vom Installateur und dem Betreiber unterschrieben werden.

» Eine Kopie des ausgefiillten Inbetriebnahme-Protokolls muss bei einem Garantiefall an die SolarWorld GmbH gesendet
werden.

Die Installation des Speichersystems darf aus-
schlieBlich durch eine geschulte und durch den
Hersteller zertifizierte Elektrofachkraft erfolgen.
Ein VerstoB fiihrt unter Umstdnden zum Er-
|6schen der Betriebserlaubnis und samtlicher

Garantie- sowie Gewéhrleistungsanspriiche.

Betreiber

Seriennummer # 1
Name

Firma

StraBe

PLZ / Ort
Telefon

Email
Standort des Speichersystems (falls abweichend von obiger Adresse)

StraBe
PLZ / Ort

Hiermit bestdtige ich, dass die Installation und Inbetriebnahme meines Speichersystems durch zertifiziertes Fachpersonal

vorgenommen wurde.

Ort, Datum:

Unterschrift Betreiber:

1Die Seriennummer kann an der Tiirinnenseite des Schaltschranks abgelesen werden.
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KAPITEL 15. ANHANG

Fachunternehmer

Firma

StraBe
PLZ / Ort

Telefon

Email

Verteilnetzbetreiber

Eintragungsnummer

Daten zur Inbetriebnahme

Inbetriebnahme-Datum

Seriennummer #

Installation erfolgte durch folgende Fachkraft

Name

Firma

Zertifizierungs-Nr

GroBe des Speichersystems

|:|2kWh |:|4kWh |:|6kWh |:|8kWh DlOkWh

Netzform
Clns | ltnee | Tneess [T [ ] TNAC (Klassische Nullung)

Speicherpass

|:| Speicherpass vorhanden

Speicherpass-Nr:

Jliiy
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Seriennummer #

Solarstromanlage bzw. Erzeuger
Art der Einspeisung:
einphasig dreiphasig
Einspeisung erfolgt iiber Phase: (nur bei einphasiger Einspeisung ankreuzen)

L1 L2 L3

PV-Reduzierung

Die Leistungsreduzierung der PV-Anlage erfolgt durch das Speichersystem. Die am Speichersystem vorgesehenen Aus-
ginge (PV-Reduzierung) werden genutzt.

Die Leistungsreduzierung der PV-Anlage wird durch eine andere Lésung realisiert. Die am Speichersystem vorgesehenen
Ausgénge (PV-Reduzierung) werden nicht genutzt.

Folgende Reduzierungsstufen wurden eingestellt:
Stufe 0 (in %)

Stufe 1 (in %)
Stufe 2 (in %)
Stufe 3 (in %)
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Seriennummer #

Beschreibung offener Punkte / Besonderheiten, Anderungen

Erkldrung des Installateurs

Hiermit bestatige ich, dass die Installation und Inbetriebnahme des Speichersystems von mir ordnungsgemaB durchgefiihrt
wurde. Die Bedienungs- und Installationsanleitung wurde dabei von mir beachtet. Die Notwendigkeit einer Einspeisebegren-
zung wurde von mir gepriift und gegebenenfalls realisiert.

Seriennummer #

Name Installateur

Ort, Datum:

Unterschrift Installateur:
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Vorlaufige Inbetriebnahme

Seriennummer #

Das Speichersystem konnte aus folgenden Griinden nicht in Betrieb genommen werden:

Die AbschlieBende Inbetriebnahme erfolgt voraussichtlich am:

Name Installateur

Ort, Datum:

Unterschrift Installateur:

Ort, Datum:

Unterschrift Betreiber:

» Das gesamte Inbetriebnahmeprotokoll auch bei einer vorldufigen (nicht kompletten) Inbetriebnahme einschicken.

» Nach abschlieBender Inbetriebnahme muss das korrigierte Protokoll erneut eingereicht werden.
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